
A .. 

Egész évre 
Fél évre.. 
Negyedévre 
Egy hóra helyben 

Egyes szám ára 6 ke 

Megielenik a „Kelet mindennap, az ünnepeket ki 
kivételével. 

Szerkesztői és kiadói szállás: főtér 12-ik szám. 

eslőfizetési dija: 

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

16 frt. 
8 
4 
1 frt 50 kr 

"n 

et. ak 

Hirdetési áljak. 
Egy négyszög czentiméternyi tér ára 2 kr. 

Bélyegdfj minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és 
detéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 

Bécsben: Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eekhau) 
der Wollzeile 86.) Haasenstein et Vogler (Wallfisch-gasse 10 
Rud. Mosse Publicistische Burean. Budapesten: Haasenste. 
és Vogler hirdetés közv. írodája. Goldberger A. hidetések fe 

vételi irodája Budapesten Szervitatér 38. sz. 

akoribb hi. 

oittésiZesikkek 
gármond sora után 25 krajczár fizetendő. 

Tizenegyedik évfolyam. 

SZÉLBALI PROGRAMM. 

„A függetlenségi párt erdélyrészi in- 
téző bizottsága" kiáltványt bocsátott ki, 
az erdélyrészi választókhoz, hosszú listá- 
ját az „óhajtást-oknak, melyek között 
épen annyi a badar, mint a kivihetetlen, 
8 csak egy tizedrésze jár a földön, s épen 
azért a szabadelvü pártnak is programm- 
ját képezi. 

Mint unicumot jegyezzük fel előre e 
kiáltványról, hogy magából a szélbal ke- 
beléből, valószinüleg az időkre való te- 
kintetből még nem támadta meg a „Füg- 
getlensége. Tudva levő dolog lévén, hogy 

a szélbai puritán része nem jó szemmel 
nézi azt, hogy Erdélynek külön sütetü 
szélbalt csináltak, mely lágymeleg álla- 

potjában tálalja fel nekünk a szélbali 

pPaprikás elvi táplálékokat. E miatt a 

„Függetlenség annak idején ugy is rá 
áromkodott az „Ellenzék"-re és szer- 

kesztőjére, hogy ahoz képest, a mi ösz- 
szes támadásunk ájtatos imádság. A ki- 
áltványban van ugyan a programmnak 
olyan pontja is, hogy a földrengető ha- 
talmas párt „a kolozsvári egyetem kifej- 
lesztéséért f og esedezni", mi kétségki 
vül megbotránkoztatóan szerény hang azon 
hősök előtt, a kik addig meg sem álla- 
nak, a mig az egész birodalomnak új ké- 
pet nem adnak, s a democratia elvénél 
fogva csak az isten előtt esedeznek. Nó 
yenkor sok mindent elnéz a párttak- 
1ka. 

Valószinüleg ugyanezen elfogadható 
okból nem tesz kitogást másfelől az 

pEgyetértés" a kiáltvány ellen, miatt, 
hogy a külön erdélyi országgyű- 

lést, a választási és nemzeti- 
ségi törvény megváltoztatá- 
sát és a „szebeni politicusok'- 
kal való szövetséget nem iktat- 
ták a programmba. Nó tehát mindent a 
Mmaga idején és a maga helyén. 

Annál több kifogása lehet azonban 
a higgadt és józan itéletnek, az ország 
azon részének, a mely elveit nem a dé- 
libáboktól kölcsönzi s fájdalommal látja, 
Ogy üres légvárak szemkápráztató játé- 
ával gyászos katastrófa elé akarják né- 

melyek terelni a nemzetet. 
Mit jelent például a kiáltványban a 

következő, az egész szélbali kalandos po- 
ltikát mélyen jellemző passus ? : 

„A nagy fajok egyesülése közepette 
az egyenként felemésztetés ve.- 
sSzedelmétől az apró nemzetek őszin- 
te és erős szövetsége védheti 
meg nemzeti létünket. A füg- 

A KELET TÁRCZÁJA. 

A JELOLY. 
Természetesen csakis a szélbaliakról lehet 

szó, mint a kik mind egy szálig különösen pa- 
tentált hazafiak, lángszellemek, az elvek, a meg- 

győződés emberei, isten kegyelméből valódi tü- 
nemények, minden makula nélkül valók s ön. 
7tlenek, mint a ragyogó napsugár, melyet lé- 

nyege hajt, hogy süssön, világitson és melegit- 

sen, s mely csak és kizárólag e magasztos föl- 
adat betöltésében olvad föl. A mas parti lábat- 
lankodókat semmiképen meg nem illetheti az a 

MNitüntető nevezet, mintha jelőltjei lehetnének a 

felséges, a bölcs, a souverain nép akaratának, 
mert hisz ők semmik, nullak, feltolakodók, ki- 

Trendelt zsoldosok, a titkos központi hatalom ál- 
tal eliffrált ukázban postra kommandált csere- 

párok, a kik eo ipso megfosztatnak attól a jog- 
től, hogy hitök, meggyőződésök legyen, mert 
arahesszúra kell ülniök-állniok, járniok-kelniök, 

is lélekzelhetnek s annál kevésbé nyithat- 

aK szájat addig, mig meg nem érkezik Bécs- 
ordre, máskülönben örökre kegyet vesz- 

k számon kívül vysttetnek az üdvösség- 
atsok sorából, Ehez képest mindenik 

mára ki van adva - a mint illik lekottázva 
z Papi mondókája : hogyan és mily han- 

KIVánjon jó reggelt, jó napot, jó éjszakát. 

aogyan kérjen egy pohár vizet, egy tányér le- 
Vest és egy szál szivart. Mit mondjon a felesé 

gének s miít csináljon vele, a kit, természetes, 

meg sem szabad ölelnie, csak a fináncz stöm- 

Bbölyös engedélyének előmutatása mellett. A 

getlen és gazdag Magyarország von- 
zandja az apró fajokat és ön- 
fentartási ösztönük szövet- 
ségeseinkké teendi. 

Barátságosan meghivjuk ezennel a 
szélbal hiveit vagy elveinek tisztelőtt, 
jőjjenek és ültessük e valóban fontos té- 
telt a való élet realistikus földjébe. 

Mi a 67-es kiegyezésnek hivei azt 
állituk, hogy Európa keletén a szláv 
népárral szemben egy magára hagyatott 
független Magyarország fenn nem állhat. 
Ugyanezt érezteti velünk az idézett pas- 
sus, midőn a kis nemzetek őszinte és 
erős szövetségében keresi fajunk létbiz- 
tositékát, Elismeri ezzel tehát az erdély- 
részi szélbal is, hogy fennállhatá- 
sunk végett más nemzetek 
szövetségére vanszükségünk. 
Nagy és fontos tétel ez, melyet vajha 
minél többször és minél őszintébben hang- 
sulyozna a szélsőbal. Mert mi a különb 
ség már most közöttünk? Az, hogy a 
szélbal a kisebb nemzetekkel a kar, mi 
meg egy nagyobb nemzettel tartunk 
fen erős szövetséget. 

De hát már most kik azok a kis 
nemzetek ? Künn a szláv népek és ro 
mánok, benn a szláv népek és románok. 
A panszláv áradat ellen a szlávokkal : 
Horvátországgal, Szerbiával, Bulgáriával 
nem lehet szövetkezni, az világos. A 
muszka ellen mellettünk egyik 
sem fog harczolni, az is világos. Csupán 
a románok maradnak még fenn. De vaj- 
jon a szláv áramlattal szemben megvéd-e 
bennünket Románia, s ha igen, e szövet 
ségnek, hogy őszinte legyen, nem az-e 
természetes következménye, hogy legelső 
sorban ezt a szegény kis Erdélyt dobjuk 
oda a románoknak. Avagy a többi fajok- 
kal való szövetség nem e épen ugy vonja 
maga után a többi hazai nemzetiségek- 
nek Magyarországgal való egyenjoguvá 
tételét, szóval az önálló magyar nemzet 
halálát, a Kossuth agyában megtermett 
dunai confoederatió szörnyszülöttének 
életrehivását az ezer éves Magyarország 
megsemmisülését ? 

Nem helyesebb, okszerübb-e ennél a 
birodalom másik felével, melyhez három- 
százados történelmi kapocs füz, tartani 

fenn erős szövetséget ? 
Az ég szent szerelmeért! E hazát 

együtt szeretjük, közösen óhajtjuk élet- 
ben maradását, legyünk tehát egymás 

iránt őszinték, s gondolja meg az er- 

délyrészi vagy akármelyik szélsőbal, mi- 

kor egy pengő frázisban egy ily meg- 

renditő elvét mondja ki a nemzeti ön- 
gyilkosságnak! 

stömpöly költségeket hordozza a rendelkezési 

alap. Ugyanez alap fedezi a magukat különösen 

kitüntető zsoldosok jutalmait: egyegy ministeri 

kegymosolyt, melyet skatulyába csomagolva in- 

gyen hord szét a posta, mint a meggyüjtött vil- 

lanyosságot a „La lumiere et la force" nevü 

társaság szekerei. A kiválóbb mamelukok egy- 

egy óralánczot, tizenkét pár harisnyát, vagy 

egy tuczat zsebkendőt is kapjanak s minden 

megfogott tiz szavazó után - mint az előfizető- 

fogdosóknak - egy ingyen példány küldetik a 
Skultéti Joséfa pesti szakácskönyvéből. 

Ezek a szerencsétlen rabszolgák haát szóba 

sem jöhetnek. Nekiek már itt e földön a föld 

alá kell bujniok szégyeletökben s nappal egyá- 

talán nem mutathatjaák magokat az utczán. A 

tulvilágon pedig kályhafütésre, szemét kihor- 

dásra és katlan-tapasztásra fognak használ- 

tatni. 

Ellenben az igazi jelöltek, megvesztegetet- 

len és önként nyilatkozó népakarat választottjai 
- minő űdvösséges boldogságban uszkálnak és 

lubicezkolnak már ez árnyék-világban. 
Mindenik a zsebében hordja a párt központi 

választmányának elnökétől kiállitott bizonyit- 

ványt, hogy kiváltságosan becsületes és bölcs 

férfia. Mindenekelőtt fátyol vettetik minden volt 

és leendő - botlásaira, mert bünről az ilyen 

embereknél szólani sem lehet. Mihelyt bele lé- 
pett a szent ligába s a tisztitó párt-tagság üdv. 

intézményének részesévé vált, mint a keresztény 

baptismája által, angyaltisztaságuvá lett. Azon 

kivül fölruháztatik minden kigondolható köteles- 
ség tulajdonságával. Londontól Szentpétervárig, 

Kopenhágától Konstantinápolyig megnyilatkozik 

előtte minden diplomácziai titok - az államtu. 
dományok egész tömegét nem is emlitve. Poli- 

vizsgálat nyomán kisült: hogy nem történt meg. 

manövrirozás, azaz kicsinyleni, gyanusitani a vizs 

MIÉRT FELELŐS? 
(T.) A mint az ugynevezett „egri zászló 

ügy" tapétra került, hát abban a pillanatban oly 
lármát csapott az ellenzéki sajtó, hogy a politi- 
kai frmamentum csak ugy repedezett Vártak is 
azok vizsgálatot, vártak is azok eredményt! - 
Ugy neki mentek a közös hadseregnek egyszer. 
re, mint a vaklegyek, s addig sértegették, vag- 
dalták agyba fejbe a legdorongolóbb stilussal, 
mig a közönség tulajdonképen azt sem tudhatta 
mi történt, s igy csakis az ellenzéki sajtó utján (!) 
értesülhetett ama rettentő merényletről, mely a 

Hanem ismerni kell az ellenzéki sajtó kor- 
tes fogását, a mi érvek hiányában persze hogy 
esakis a kinálkozó heczezekből áll. Egy heczez 
az ellenzéki sajtónak többet jövedelmez két évi 
üres, érvtelen hadakozásnál, olyan neki egy jó 
heczez, mint valami jó üzletkötés vag, szeren- 
csés vállalkozás, mert egy ilyen heczez, ha bár 
rövid időre is, de mindig emeli az ellenzék pa- 
pirjait. - Hát hogy mulasszon most már ő el 
egy ilyen heczezre kinálkozó alkalmat, mely 
hozzá annál hatásosabb minél frissebb. Még mi- 
előtt foglalkozbhatott volna vele valaki, még mi- 
előtt saját magából fejlődhetnék ki a közvéle- 
mény, hát addig kell annak utját állni és mes 
terségesen adni meg a közvélemény irányát!.. 

Bevárni abban az „egri zászló ügybenő, 
mig a vizsgálat megejtetik és a valóság kiderül ? 
- hát ez annyi volna, mint elszalasztani a ki- 
tünő vallalatot. Dehogy! Ütni belőle egyszerre 
egy olyan rémséges lármát, mintha a haza élete 
torogna koczkán, de olyat, hogy legalább iís tiz- 
szeres nagyságban állittassék föl az elkövetett 
bűn, s a kedélyek mindenféle előszedhető frázia- 
sal ugy felingereltessenek : hogy az akasztófánál 
kisebb büntetés ne elégithesse ki azokat. 

Most aztán már jöhet a vizsgálat, ha ugy 

tetszik.4) Ekkor már nem kell egyéb, mint ügyes 

galatot, elvenni annak hitelét, s apró czélzásokat 
tenni a kormányra, elhitetni a közönséggel : hogy 
egy Tisza Kalmán egy alezredes érdekei mi. 

att képes feláldozni (!) az ország érdekeit. Mon- 

dom, már ilyenkor az izgatott kedélyek minden 
bolond allitás befogadására fogékonyak és előre 
tudni való dolog: hogy a vizsgálat eredményé- 

vel nem lesznek megelégedve. Nekik ilyenkor 

bünös kell, sőt az akasztófaát is szivesen látják. 

A franczia forradalom is ezen módon fokozódott 

a legborzasztóbb kegyetlenséggé: mert hát ki 

kellett elégiteni a felizgatott tömeget. Lajos 

Fülöptől is követelte egyszer a felizgatott nép, 

hogy bizonyos minisztereket itéltessen el, és os- 
tromolta a törvényszéket. Katonaságot kellett 
hozni a törvényszék megvédésére, mely vádlot- 
takat aártatlanoknak talaálta, s később maga a 
nemzet is elismerte, hogy azok voltak. De hát 
ilyen a felizgatott közvélemény. 

EÉs a szélbali sajtó nem akar forradalmat! 

De hiszen Kolozsváron tudják legjobban, 

hogy Ugron Gábor képviselő ur, mielőtt a 

hadsereg ellen ismert beszédét tartotta volna, 

bevárta-e a Rüsztov és Dienstl ellen meginditott 

vizsgálatot vagy itéletet? bevárta-e az ellenzéki, 

s különösen a szélbali sajtó? Nem rögtön ég, 

nem azonnal következtek-e a legirtóztatóbb tü- 

madások a hadsereg ellen? - és most azt be- 

*) Egyszer egy szélbali honatya N. A. oly elér- 

zékenyedést mutatott szónoklata alatt a választók előtt, 

hogy a választók a honatyával együtt sirni kezdtek. N. 

A.a szónoklat után barátjaihoz lépett, és szemeit törül- 

getve mondá : most már jöhet az ellenfél ..... 
zezszese 

mert ő független s megakadás nélkül el tudja 

tika, oekonomia, statistika, financzia, historia 

jus privatum et publicum, minden positiv és ész- 

jog, ut- és vizépitészet, telekkönyv és kisajátitás, 

váltó és kereskedelmi ügy, közoktatás és mar- 

hatenyésztés, talajjavitás és archeologia, a mü- 

emlékek conserválása és néprajzi muzeum, ipari 

szakoktatás s a posta- és távirda-ügy, intercon- 

fenionalis kérdések és szesztermelés, bélyeg- és 

adótörvény - szóval minden földiek és égiek 

tudománya annyira nyilatkozik előtte, hogy lecz- 

két adbat belőlök az egész világ minden docto- 

rának és professorának. § mindez csak az által, 

mondani, hogy „hunczfut a német1 - (a kö- 

rülményekbez képest pedig : „le az oláhval4, „föl 

a zsidóval !1*) 
Igy kiadjusztálva, természetesen, kezei kö- 

zött van a nép (s mellesleg a maga) boldogitás 

szabadságlevele. Mint a megyebeli aranyhaju 

váltott gyermek, kinek a kigyó-király elhozta a 

vasfü három levelét, tud mindent s tehet, a mit 

akar. 

Mindenek előtt ott lép föl jelöltnek, a hol 

épen kedve tartja. A nép, a választók, szeren- 
cséjöknek tarthatják, ha egy szép reggel azt ol 

vashatják, hogy a „nagy gyülés" ide s ide ezt 

s ezt jelőlte ki. Magok ugyan hirét sem 

hallottták annak a „nagy gyülésnek? - de az 

mindegy, elég, hogy megadatik nekiek a sze. 

rencse és kitüntetés, bogy szavazhatnak a kitü- 

nő jelőltre. 

Független levén ő magassága - tetteiben, 

szavaiban nem korlátorhatja senki és semmi. - 

Ámit, nagyit, fordit és ferdit: az mndegy. Ö füg. 
getlen. Igér, soha be nem váltom fejében - te- 

heti, mert ő független. Minden frustukra föl fal 
egy lajtiinándot, luncheonra egy generálist, 

szélik, hogy azért támadtak ugy, mert a kor- 
mány eljárása dühösitette fel őket annyira, hát 
annak, hogy a közvéleményt a badsereg ellen 
lázitották, - Tisza Kálmán az okal!... 

Hát mit lehessen most már erre a beszéd: 
re válaszolni? Bevárták ők az ő támadásaikkal 
a kormány intézkedését ? Kapva az alkalmon, 
nem ugy maentek neki a hadseregnek, mindjárt, 
mint kik elvesztették az eszüket? Es annak, 
hogy a hads reg ily borzasztó támadásokat tü- 
relemmel visel el, talán az az oka, mert a szél- 
bali sajtó nagy vitézeit rettegi?... 

n istenem! Hát mit lehessen beszélni az 
ilyen emberekkel ? ; 

Felingerlik a polgárokból álló esküdteket, 
s mert azok a megsértett hadseregnek elégtételt 
nem adván, az meg azzal fizet vissza, hogy 
nem ad elégtételt a sértegető sajtónak: hát an- 
nak is Tisza Kálmán az oka... 

Mindenki, a ki iskolába járt, emlékezni fog 
egy olyan kamaszra, ki mindig azon törte fejét, 

vajjon hogy bosszanthasson ő másokat? Mikor 

pedig jól hátba verték a bosszantásért, hát ak- 

kor nagy bőgve a tanárokhoz szaladt árulkodni, 

És ez a legkomiszabb „stieklik? fajához tarto- 

zik. Épen igy tesz pedíg a mal ellenzék is, fel- 

bosszantja, maga ellen ingerli a hadsereget, és 

nagy bőgve szalad a nemzethez, még pedig a 

kormányra árulkodni... minden ilyen hecz- 

czeknél ezt cselekszi; felingerli a közvéleményt 

vagy a csőcseléket, s mikor aztán baj történik, 

mindjárt szalad a kormányra árulkodni. i 

Most a polgárság és hadsereg közt fel van 

korbácsolva az ellenszenv, hát a szélbal ször- 
nyen siet a telelősséget a kormányra háritani. 

Gyönyörüséges egy csókolni való jellemvonás ! 

Igazán megérdemli (!1) hogy a magyar nemzet- 

ben minél több követőkre találjon!... 

És hát ujjongjanak most már az esküdt- 

székek itéletének, sértegessék a hadsereget még 

nagyobb eszeveszettséggel, töltsék meg a kely- 

het a kicsordulásig, igyák meg vagy itassák 

meg a nemzettel, és kiáltozzák hegyen völgyön 

ezután is, hogy mert az őrülteket az őrültek há- 

zába nem záratja, hát csakugyan mindezekért : 

Tisza Kálmán a felelős!... 

a 

A KIRÁLYI MEGBEVŐ. 
Ö császári és Apostoli királyi Felsége a 

köztörvényhatóságokhoz és a külön képviselő- 

küldési joggal felruházott városokhoz a követ- 

kező kegyelmes királyi meghivó levelet méltóz- 

tatott kibocsátani : x 

MI ELSŐ FERENCZ JÓZSEF 
Isten kegyelméből ausztriai császár, Csehország 

körálya stb. és Magyarország apostoli királya. 

Kedvelt hiveink! 

Uralkodói kötelmeinkhez tartozván az or- 

szág törvényeinek hű és pontos végrehajtása fö- 

lött őrködni: 

Miutáp az 1848. évi IV-ik tez. 1ső §-a 

az országgyülést évenkint Pestre egybehivatni 

rendeli; s miután számos függőben levő kérdés 

mielőbbi megoldását a nemzet erkölcsi és anyagi 

érdekei sürgősen követelik : 

Ministertanácsunk előterjesztése folytán el- 

határoztuk, hogy az ország főrendeit és képvi- 

Kolozsvár, vasarnap, junius 5 

selőit a folyó évi Szent-Mihály hava 24-ik nap- 

ján megnyitandó országgyülésre Budapest fővá- 
rosba egybehivjuk. 

Minek folytán Nektek ezennel komolyan 
meghagyjuk: hogy haladéktalanul megtegyétek 

mindazon intézkedéseket, melyek a törvény ér- 

telmében szükségesek arra nézve, hogy az I874. 

évi XXXIII. t.-czikk által rendelt módon és 
számban megválasztandó képviselők a fenkitett 
országgyülésen megjelenhessenek, s a törvény- 

hozás müködése a mondott napon és helyen aka- 

dálytalanul megindittatbassék. 

Kikhez egyébiránt császári és királyi ke- 
gyelmünkkel kegyesen hajlandók maradván. 

Kelt Budapest fővárosban, ezernyolczszáz 
nyolczvanegyedik évi Szent-Iván hava 2-dik 
napján. 

Ferencz József, s. k. 
Tisza Kálmán, s. k. 

Ennek kapcsán a belügyminiszter a követ- 
kező körrendeletet bocsátotta ki. 

' császári és apostoli királyi felsége leg- 
magasb elhatározásával a jövő 1881-1884-iki 
országgyuülést az ez évi Szent Mihály hava 24ik 
napjára egybehivni méltóztatván, részemről meg- 
tettem a szükséges intézkedést, hogy a kegyel- 
mes királyi meghivó-levelek a törvényhatóságok- 
nak és a külön képviselő küldési joggal felruhá- 
zott városoknak legkésőbb jun. hó árén napjáig 
megküldessenek. 

Ezen legfelső olhatározás következtében, 
és tekintettel arra, hogy kivánatos, miszerint az 
átalános képviselőválasztások a kiválólag mezei 
gazdászattai foglalkozók érdekében még az ara- 
tás előtt foganatosittassanak, - az 1874. évi 
XXXIII. t. cez. 56. §-ában foglalt rendelkezés 
alapján, az átalános képviselőválasztásokra a f, 
évi junius hó 24 kétől julius hó 3-káig bezárólag 
terjedő tiz napi időközt tüzöm ki határidőül. 

Midőn erről a központi választmányt érte- 
sítem, egyuttal felhivom, hogy a fentebb idézett 
törvényczikk 57. és 58. §8. értelmében a ke- 
gyelmes királyi meghivó-levélnek a közgyülésen 
történt kihirdetése után következő napon össze- 
ülvén, az átalános választások napját ezen tiz 
napi határidőn belül tüzze ki, ugyanezen alka- 
lommal minden választókerület részére a választás 
vezetésére az elnököt, jegyzőt és a szükséges 
számu helyetteseket válassza mer, s általán az 
1874. évi XXXIII. t. cz. 59., 60. és 61. §§-ban 
megszabott teendők szem előtt tartása mellett, 
mindazon intézkedéseket tegye meg, melyek a 
törvény értelmében a választásra szükségesek. 

Felhivomkuülönösen a központi választmányt, 
hogy a többször idézett törvény 62. § hoz ké 
pest a fentebb jelzett intézkedéseiről hirdetményt 
bocsásson ki, melyben a választási eljárás meg- 
nyitásának órája is megjelölve legyen; figyelmét 
kiterjesztvén arra is, hogy valamint ezen eljárá- 
sáról, ugy átalán minden müködéséről szóló 
jegyzőkönyvei eredeti másod példányban bozzám 
haladéktalanul felterjesztessenek. 
: Nem mulaszthatom el ez alkalommal kife- 
jezést adni azon várakozásomnak, hogy miután 
a törvény a választások vezetését a központi 
választmány kezeibe teszi le, a központi választ- 
mány áthatva ezen megbizatás fontosságától és 
az ezzel járó felelősség érzetétől, hazafias buz- 
galommal minden igyekezetét oda fogja irá- 

ebédre egy minisztert s elég layalis, hogy a ki- 

rályoknak estére megkegyelmez. Pótolja pár Ili- 

ter borral. Hja, ő független. Esőt, szelet kormá- 

nyoz a földmives számára - természetesen a 

párthüség mértékével mérve a jutalmat. Felhozza 

napját a jókra, villámait a gonoszokra. Ő füg- 

getlen. Az iparos számára kiviszi, hogy nem kell 

dolgoznia, mert a bécsi mesterember nyeremé- 

nyét átszámitolja számára. Miért ne tehetné, mi- 

kor független. Németországot kényszeriti, hogy 

terményeinket, Angliát, jhogy készitményeinket 

aranynyal mérjék föl. A függetlenség mindent 

kivisz. A katonaságot elbocsátja, illetőleg kiren. 

deli, hogy minden igazhitü munkáját ők végez- 

zék, s a gazdának átszolgáltassák napi zsoldu- 

kat. Ha ennyit sem birna meg ja függetlenség, 

szégyen volna. Utakat készittet ingyen, igazsá- 

got szolgáltat ingyen, gabonát oszt a szegény- 

nek, ruházza a mezitelent, kamat nélküli köl- 

csönt ad az uj bankból mindenkinek, adófizető: 

vé teszi Romániát, Szerbiát, Bulgáriát - ő füg- 

getlen, megteheti. ; 

Készségesen és két marokkal szórt igére- 

teit, természeteseb, a szerint idomitja, a kivel be- 

szél. Az elégületlen grófnak, bárónak azt bajtja, 

hogy az arisztokráczia ki van szoritva, a par- 

venük, latájnerek és zsidók által, régi, méltó 

helyéből. 

A protestanskonál a kalholikus klerus elő- 

jogait és gazdag dotáczióit játsza ki trompfként, 

a katholikusoknál az autonomia hiányát veti föl 

korlátolt szabadeágának igazolására. A népnek 

megmagyárázza, hogy törvény előtti egyenjogu 

saága csak szóbeszéd, holott a protekczió a sz- 

letés, tekintély előjogait ma is biztositja. A pro- 

kátornak bebizonyitja, hogy az átkos közösügy 

az oka, hogy nem szerezhet annyit, mint ad- 

Jövö számunk a közbeeső ünnepek miatt szerdán jelenik meg, 

dig, a elienseknek pedig, hogy csak az ő sorsu. 

kat hordja a szivén. A királyhágón innen töm- 

löczbe valónak itéli a passivista ,„oláhot, a 
hegyentul alkotmányos polgárnak dicséri az ac- 

tivista „románt.* Itt a personalis union is tullép 

egy mértfölddel, ott a mérsékelt ellenzék szá- 
mára léptet föl jelöltet. B.-pesten szigoruan a mes 

ter értelmében ad ki programmot, Kolozsvárt szeli- 

debb hurokat pönget s megalkuszik a körülmények- 

kel. Tisza K. hitehagyó csaló, a miért a közös- 

ügyek alapján - melyet mindig elismert, csak 

elején szükebb körre akart szoritani - kormányt 
vállalt, de ő kész a megkötött közjogi szerződé- 

sek hátralevő tartamára is beleülni a vörös kar- 

székbe, sőt bemenni a delegácziókba is s majd 

csak 8 év mulva „próbálja" meg a változbatat- 

lan megváltoztatását. De miért ne tehetné mind. 

ezt, mikor, ő független magyar s kizárólagos tu- 

lajdonosa az egyedül idvezitő igazságnak. Ő tud- 

ja mi az igaz s az az igaz, a mit ő ad elő. 

Azért, édes magyarom, itt vannak husz 

nap mulva a választások, még van idő, fölcsap- 

hatsz e boldogitó zászló alá s a tiéd a világ. 
Nem tesz semmit, hogy eddig mi voltál: bach- 

huszár, adminisztrátor, deákpárti, konzervativ 

(sőt mások altal konzervált) elfogadnak ők je- 

löltnek, csak irni-olvasni tudj s valld magad 

füuggetlennek. Még magam is meggondolkozom. 

x 
-n. 
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A ROMÁN NEPRŐL. 
- Közli: - 

Moldován Gergely. 

Alexandri a legnagyobb román költő, sokat 

foglalkozik a román népköltészettel. 

A költeményeket egy vastag kötetben adta 

ki. Az egyes költészeti termékeket aztán ellátta 



nyozni, hogy a választások a törvényben meg- 
szabott módon, és a legszebb polgári jog gya- 
korlatához méltó rendben eszközöltessenek. 

Kelt Büdapesten, 1881-dik évi junius hó 

2.dikán. 
Tisza, s. k. 

Elnöki zárjelentés 
az 1878. évi október hó 17-ik napjára összehi- 

vott 1878-81-ik országgyülés 3 ik ülésszakáról 

és végre öszszevonva az egész országgyűlés 

eredményéről. 

(Vége) 
VII A közmunka- közlekedésügyi 

miniszter beadott 13 törvényjavaslatot; a 

mult ülésszakról függőben maradt volt 4. 

Szentesitve kihirdettetett 18, u. m.: 

1) „A kisajátitásról. 

2) „Budapest által felállitandó köziaktár- 

intézmény segélyezésére az állam részéről nyuj- 

tandó kedvezményről." 

3) „A közmunka-közlekedésügyi miniszteri 

tárcza részére 1880. évre szükséges póthitelről." 

4) „Az 1880: 38. t. ez. módositásáról. 

5) „A közmunka-közlekedésügyi miniszte- 

rium Szegeden levő hivatalának elhelyezésére 

szűkséges épitményekről. 

6) „A feloszlott percsora szegedi ármente- 

sitő társulatnak engedélyezett előlegeknek el- 

engedéséről. 

7) „A budapest zimonyi vasut és szárny- 

vonalai kiépitéséről. 
8) ,„Az arad-csanádi holyi érdekü vasut 

kiépitéséről. 

a 9) „A szatmár-nagybányai helyi érdekü vas- 

ut kiépitéséről. 

10) „A budapest-pécsi elsőrendü vasut ki- 

épitéséről. . 

11) ,A Tiszavölgy ármentesitése érdekében 

a kormány által teendő intézkedésekről. 

12) ,A közmunka-közlekedésügyi miniszte- 

rium részére a folyó 1881. évre szükséges pót- 

hitel fedezéséről." 

18) „Az 1870: 10. t. ez. által elrendelt 

Dunaszabályozás folytatásáról" szóló t. cz. 

Függőben maradt 4, u. m.: 

1) „A déli vasut megosztása, illetőleg olasz- 

országi vonalainak eladásáról létrejött egyezmény 

beczikkelyezéséről. 

2) ,„Az I-ső magyar gácsországi vasutra 

vonatkozó 1871: 38. t. cz. és 1876: 70 t. ez. 

némely határozatainak módositásáról. 

3) „Az utakról*, és 

4) ,A tiszavölgyi társulatról és annak köz.- 

ponti bizottságáról" szóló törv.-jav. 

IX. Országos bizottságok részéről be- 

nyujtatott 1, függőben volt szintén 1i tjavaslat. 

Szentesitve kihirdettetett mind a 2, u. m.: 

1) „Magyarország s Horvát-Szlavon-Dalmát- 

országok közt létrejött pénzügyi egyezményről." 

2) „Magyarország és Horvát- Szlavon-Dal- 

mátországok közti közjogi kérdések rendezésé- 

ről szóló 1868: 30. és 1873: 34. t. cz. némely 

határozatainak módositásáról” szóló t. ez. 

X. Végre Krajtaik János képviselő részéről 

a 2ik ülésszakban beadott és indokolása után 

a közigazgatási bizottságnak jelentéstétel végett 

kiadott. 

1) „"Nyitra. és Barsmegyék területén fekvő 

összpontositott Gihymes, Kosztolány. Lédecz és 

Never községek átkebelezéséről" szóló tjavaslat 

most is függőben van. 

XI. Miniszteri s egyéb előterjesztés bemu- 

értékes jegyzetekkel, a melyek a román nép er- 

kölcseit, szokásait és tehetségeit illustrálják. 

Ezekből közlök többeket; ha időm egedni 

fogja, az egész jegyzettárt időnként itt ott köz- 

readom. 
* 

* * 

A román ember vallja a praedestinatiót. 

Élete napjait rendesen boldog- és szerencsétlen 

napokra osztja fel, a szerint a mint reá nézve 

jót, avagy rosszat eredményeztek. Így az ese- 

mények mindig készen találják; bátran szembe 

száli velök, vigasztalván magát, „igy volt 6z 

számomra megiva", - pigy kellett lennie, - 

„ugy születtem 19 
* 

A román embernek fogalmai szorint a ha- 

halal az emberiség királynője, s egyuttal a vi- 

lág menyasszonya. Mindenki jegyben áll vele 

azon időtől fogva, melyben született. 
* 

A költői képek gyakran gyönyörködtetik 

az embert a román népköltészetben, - p. 0. - 

Jó ember, mint az anyai kebel. - Ügyes, mint 

az crdő pávája. A fejér haju ifjut, május havá- 

ban lepte el a hó. A szép nő a napsugárból van 

kiszakasztva. 
* 

A csillagok nagy szerepet játszanak a ro- 

mánoknál. Szerintök minden embernek csillaga 

van az egen, melynek élete szorosan összefügg 

az ember életével. Igy a csillag elhomályosodik, 

ha tulajdonosát veszély fenyegeti; s lehull a le- 

vegőbe, midőn halála órája közeledik. Ezért van, 

hogy a román a kitünő férfiakat igy nevezi el 

„csillag van homlokukon." A román nagy csil- 

lagász. Ismer majdnem minden csillagot és csil- 

lag csoportot s ha valami szokatlan égi test tü- 

nik fel, mindjárt megismeri s azolk után kész a 

jövendölés is. Igy némely veres szinben megje- 

tattatott 15, az előbbi két ülésszakról fenmaradt 6. 

Ezek közül a képviselők használatára szét- 

osztatott 5. 

Elintéztetett 7, ezek közül felemlitem : 

a) Az 1881. évi államköltségvetés előirány- 

zatát, mely letárgyaltatása után törv.javaslat alak- 

jában a ház elé terjesztetett s a pénzügyi mi- 

niszter rovatában fennebb fel is soroltatott. 

b) az 1879. évi állami zárszámadásokat ; 

melyekre nézve a felmentvény a kormánynak 

az országgyülés mindkét háza által megadatott ; 

c) a képviselőház pénztári számadásait, 

1880. évi deczember 31-ig bezárólag. 

Függőben maradt még 9, u. m.: 

1. Ghyezy Kálmán volt elődöm 1 előter- 

jesztése „a horvát beszédeknek a ház naplójába 

miként leendő felvételéről a naplóbiráló bizott. 

ság által teendő uj jelentés iránt." 

2.A vallás-közoktatásügyi miniszter 2 elő- 

torjesztése : 

a) „A budapesti magyar kir. tudomány- 

egyetem könyvtárának, élettani intézetének és 

a központi épület egyik szárnyának felépitésérői 

s ezen épületekbe tektetett tőkék törlesztéséről. 

b) „A keleti nyelvek tanitására szolgáló 

seminarium tárgyában." 

3. A ministerelnök 3 előterjesztése : 

a) „Magyar- és Horvát Szlavon országok 

között eszközölt 1876 és 1877. évi leszámolá- 

sokról. 
b) „"A függő államadóságot ellenőrző bizott- 

ság tárgyában." 

e) „Magyar- és Horvát-Szlavonországok 

között eszközölt 1878. évi leszámolásokról." 

A. Közmunka: közlekedésügyi minister 3 

előterjesztése : 
a) „A Tisza folyam szabályozása tárgyá- 

ban teendő intézkedésekről." 

b) „A Tisza és mellékfolyóinak szabályo 

zása, valamint a Temes-Béga vizszerkezetben 

előforduló lényegesebb kérdésekről." 

c) „A komáromi Duna szakaszában teendő 

sürgős szabályozási munkákról." 

Az egész 1878-81-ik országgyülés összes 

végeredménye. 
Hivatkozva az elődöm által az első Mülés- 

szakról benyujtott s az irományok IX. köteté- 

nek 196-ik lapján 319 sz. a. foglalt - vala- 

mint a 2.ik ülésszakról általam bemutatott 
s az 

irómányok XXIX. kötetének 189-ik lapján 937 

sz. a, foglalt - s végre a 3 ik ulésszakról 
ezut- 

tal beterjesztett zárjelentéseinkre az, összevont 

adatok csoportositása szerint a végeredmény a 

következő. 

1. Királyi leirat érkezett 7, elintéztetett 

mind a 7. 

2. Horváth- Szlavon- Dalmát országgyűlési 

elnöki átirat bemutattatott szintén 8, elintéztetett 

7, fuggőben maradt 1. 

3. Iuterpellátió intéztetett a kormány tag- 

jaihoz 208, válaszolatlan maradt 22. 

4. Inditvány és határozati javaslat tétetett 

330, elintézetlenül maradt 1. 

5. Törvényjavaslat benyujtatott 219. 

Szentesitve kihbírdettetett 195, szentesités 

végett felterjesztve van még 1, visszavonatott, 

vagy mellőztetett 8, függőben maradt 15. 

6. Miniszteri és egyébb előterjesztés beadatott 

78, elintéztetett 66, függőben maradt 165. 

1. Főrendiháztól izenet érkezett 221, eliu 

téztetett mind a 221. 

8. Mentelmi ügy előfordult 26, elintéztetett 

a mentelmi jog felfüggesztésével 17, fenntartás
ával 

a mentelmi jognak 9. 

lenő csillagok, véres háboruk előhirnökei; má- 

sok pedig bizonyos nagy veszedelmeket m. p. 

földrengést, vagy járványokat mut
atnak. 

A pogánykorból a román ember sok
 szo- 

kást tart fenn, a nélkül, hogy mitholo
giai jelen. 

tőségéről most számot tudna adni. Így 
midőn a 

román ember vizet iszik, üdvösnek tartja meg- 

fujni a viz, vagy a bor felületét, mielőtt iszik; 

némelyek pláne kiöntenek egy csekély részt az 

edényből, mielőtt innának. Az ivás e módjával 

a holtak lelkeit óhajtja szétkergetni maga körül, 

a melyek szerte járnak a világürben s beléele- 

gyednek az emberek dolgaiba. Igy van még eg
y 

szokás az országban, a meghalt kezébe pénzt, 

vagy érmet tenni s ezt a nép a nélkül teszi, 

hogy rá gondolna a Carron obsalusára. 
* 

A gerlicze a román népköltészetben a sze- 

retet és büség jelképe: A kakuk, a romá
n hitre 

ge szerint pedig rejtélyes madár, mely ti
tkos ösz- 

szoköttetésben áll az ember életével. Jót jelent 

a kakuk-ének, ha az ember jobb füle felől hall- 

ja azt, s mindenesetre roszat, midőn balról szól. 

A vén asszonyoknak nagy szerep jutott, hi: 

hetőleg minden népnél. A román azt tartja: hogy 

„az öreg asszony az ördög lova16 s valóban 

fél is tőlök. Azt hiszi a román nép, hogy a bü- 

vészet az öreg asszonynak kezében van. Szo- 

rinte az, kinek esze nincs kissé a helyén, meg- 

van büvölve; egy, nagyon szerelmes ifju meg 

van bűvölve; egy nejének sok mindent megen- 

gadő férj raeg van bűvölve. A megbüvölt sze- 

relmes bárhol legyen is, seprünyélre ül, felemel- 

kedik a levegőbe s tart a büvőlő nő hangja fe- 

lé, a ki kis mogyorófa-veszővel egy csuporra 

ut s hivja megállás nélkül kedvesét. 

Sokan vannak, a kik azt állitják, miszerint 

láttak ily szerencsétlen lovagokat, mint a szél 
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9. Összeférhetlenségi eset felmerült szintén 

26, eintéztetett a bizottság felmentő ha ározata 

által 7, az illető képviselők lemondása fotytán 

tárgytalanná vált 18 s végre 1 a bizottság által 

nem tárgyaltathatott. 

10. Jelentes összesen 60 bizottság részéről 

tétetett 544, elintéztetett 543, függőben ma- 

radt 1. 

11. Kérvény bemutattatott 1411, elintézte- 

tett 1403, függőben maradt 8, ezek a jövő or- 

szággyűlés elé terjesztetni határoztattak. 

12. Személy változás t 

a) a kormány kebelében 5 miniszteri, 

b) a ház tisztviselői kebelében 2 elnöki és 

két jegyzői. 

c) a képviselőház tagjai között 127 és pe 

dig halál által 23, lemondás folytán 35, uj vá- 

lasztás következtében 69 fordult elő. 

13. A kérvénynyel megtámadott választá- 

sok száma volt összesen 9, a kifogásoltaké 16, 

ezek közül az I-IX biráló bizottságok itélete 

által igazoltatott 38, az illető képviselők lemon- 

dása folytán tárgytalanná vált 2. 

14. A képviselők száma jelenleg ismét 

445. eszerint a 418 magyarországi és 34 horát 

országi összesen 447 tagból álló képviselőháznak 

egy Horvátországgyülési és egy Magyarország 

gyülési tagja hiányzik. 

15. A képviselőház a jelen egész ország- 

gyülés folyamán összesen 412 uülést tartott 5901 

határozatot hozott. 

16. Végre felemlitem még, hogy az 1872/ 

T.iki országgyülés mindkét háza által bozott ha- 

tározata alapján, a mindkét ház által már elfo 

gadott törvényjavaslatok végleges szövegének 
a 

szentesités végetti felterjesztésük előtt az ország- 

gyülés mindkét háza által elfogadott megálla 

podásokkal teljesen megfelelő átvizsgálására és 

összeegyeztetésére kiküldöttt országos bizottság, 

melynek tagjai felváltva, a főrendiház elnökének 

illetőleg másod elnökének, vagy a képviselőház 

elnökének illetőleg alelnökei egyikének jelnökle- 

te alatt a főrendiház, valamint a képviselőház 

azon jegyzői, kik a törvényjavaslat a részletes 

tárgyalásáról a jegyzőkönyvet vezették, 
s vég- 

re az illető törvényjavaslat tárgyalása alkalmá- 

val müködött bizottsági előadó. Ezen országos 

bizottság a jelen országgyűlés alatt ülést tar- 

tott s összesen 196 törvényjavaslatot terjesztett 

fel szentesités végett, melyek közül mint fenn
ebb 

már emlitettem 105 szentesitett és kihirdette. 

tett, egy pedig szentesitetlenül fenmaradt. - 

(„Orsz. Ért.4) 

Képviselőválasztási mozgalmak. 

Aközjogi ellenzék érteke
zlete 

Marosvásárhelyt. 

A marosvásárhelyi szélbali gyülésről ma 

terjedelmesebb tudósitást vettüunk, 
mely a ván- 

dor apostolok tanitásáról következ
őkben emléke- 

zik meg: Maros-Tordamegye közjogi ellenzéki 

polgárait értekezletre hivta össze Ugron Gábor 

1881 jun. 2-án d. u. 3 órára, az intéző bizott- 

ság megbizásaából. 

Az értekezlet meg is tartatott, még pedig 

meglehetősen számos egybegyült előtt
. - Szám- 

szerint lehettek 80-90-en, csakh
ogy ezen közön 

ség között lámpással kellett keresni a megyei 

választót s nagyitunk, ha ezek számát 15- 

20-ra tesszük. - Igen nagy kontingenst szol- 

gáltatott a csodát látni vágyó, szavazatképtelen 

publicum. 

Ugron elnök (a láthatatlan bizottság meg- 

repülni a levegőben. Semmi sem tar
tóztatja őket 

vissza utjokban. Csak az, ha az em
ber kést szur 

a földbe. 

A büvölők szerelemre gyujtják a ke
bleket 

a denevérek csontjaival. A denevért kará
cson he- 

tében kell megfogni, -később hangyabolyba
 tenni. 

Az egész testből nem marad egyébb hátra, egy 

lapát s egy horog alaku csontnál. A horgocská 

val szerelmet lehet felidézni bárkibe, a lapáttal 

eltávolitjuk azt, a kit nem szeretünk. 

A büvésznők meg fagyalhatják a vizet ; meg- 

köthetik az esőt; az emberek sorsát 
megjöven 

dölhetik 41 bab segélyével; és számt
alan beteg- 

séget gyógyitanak ráolvasás által. 

A ráolvasás (illetőleg ráéneklés, rámondás) 

számtalan: igen sok szerfelett érdekes; külö
nö. 

sen ügyesek azok, melyeket kigyóharapás
ra, igé- 

zésre, nyillalásra, bánatra, utálatra és unalomra 

mondanak. 
(Folyt. köv.) 

A LÁMPAGYUJTÓ 

MISS CUMMINS REGENYE. 

Második rész. 

Harmadik fejezet. 

Hiuság 

(Folytatás.) 

Valóban megteszi kegyed? kér- 

dezte a várakozásában csalódott és meg- 

sértett Kitty, Oh! az nagyon szép lenne, 

azt még legjobban szeretném. § Izabella,
 

te önző, irigy, vén, fösvény portéka, meg- 

tarthatod magadnak valamennyi virágfü- 

zéredet. Kár valóban, hogy nem tehetsz 

fel egyszerre kettőt, hármat is. 

Gertrud igérete szerint, csinos fej- 

bizásából) hosszasabban ecseteli sanyaru hely- 

zetét a székelynek. - Áttér a függetlenségi 

párt programmjára : semmi közösség Ausztriával, 

kivéve az uralkodó személyét, - önállóhadse- 

reg, - pénzügy, - vámterület, - igazságos, 

gyors törvénykezés. 

Szerettük volna, ha a tisztelt elnök ezen 

dolgokkal szemben, nem maradt volna egészen 

a felszinen, - hanem kegyes ohajtásnak ma- 

radt biz e részünkről ! 

Elnök beszédét azon kijelentéssel végzi, 

hogy megyénkben a függetlenségi párt szervez" 

kedése befejeztetett. 

Kovács Ödön n. enyedi tanár meg van elé- 

gedve a megyével, illetve a volt Marosszékkel, 

melyből származik ő is s midőn látja az egybe- 

gyült közönséget: örvend, hogy ezen megye 

feledtetni akarja vele, a legközelebbi időbeni 

politikai magatartását. 

Mi vártuk ezek után az eltévedt, de meg. 

került juhról alkotott parabolat, hanem a helyett 

a kicsiny mustármag terjedelmes fává növeszté- 

sében gyönyörködhettünk. 

Bizony kicsiny az a mag s alig hisszük, 

hogy sziklára ne hullott volna az is. 

Rédiger Géza megemlékezik, hogy ezen 

értekezletet képviselő Ugron Gábor ur ő nacs- 

csága bivta egybe s aztán a mondó, hogy őtet 

is - a nagy Wesselényi után - megtanithatja, 

a német: türni, szenvedni, de félni - soha! 

Felolvastatik a párt végrehajtó bizottságá- 

nak névsora. - Van abban a parlamentben 

Jetező minden párt- és pártárnyalatoknak hive, 

a megyéből és Marosvásárhelyről összeszedett 

választói és nem választói név s a névsorban 

felolvasott nevek tulajdonosai legnagyobb része 

jelen se volt az értekezleten. 

Elnök kimondja, hogy a megye három vá- 

lasztókerületében tartja szükségesnek független- 

ségi jelöltet léptetni fel : 

A gernyeszegi kerületi jelőltséget Bereczki 

László azon tudatban vállalja el, hogy a képvi- 

selőt, ki őtet megveri a választásnál, megveri az 

leten, ha nem az ő elvét vallja. 

Az ákosfalvi kerűletben a kormány erős, 

igen erős jelőltet bir Szentiványi Kálmán alis- 

pánban, de elnök mégis szükségesnek tartja - 

a jövő iránti tekintetekből - Balla Lászlót fel- 

léptetni a párt részéről, kit a jelőöltség elfoga- 

dására, a Pompejiben láva által őrállomásán el- 

beritott római katona példája sem tesz hajlan- 

dóvá. 

A mezőségi kerületbe nem lehet függet- 

lenségi jelőltet találni, elnök tehát fellépteti a 

nagy tudós Kovaács Albert pesti ref. professort, 

a ki nem függetlenségi, de a párt programmjá 

ből két pontot: az önálló pénzügyet és vámte- 

rületet eltogadja, de mert Kovács A. programm- 

ja elmondása végett, meg nem találtatott a ki- 

küldött deputatió által, ezen kerület sorsa a vég- 

rehajtó bizottság kezébe tétetik le. 

Az értekezlet véget ért s bezáratott ezek- 

utánra. 1 

A dühödt farkas áldozatairól 

hozott tudósitásunkra vonatkozólag követ- 

kező sorokat vettük : 

Tekintetes Szerkesztő ur! 

Lapjának mult május hó 29-én kiadott 

121-ik számában „A dühödt farkas áldozatai" 

czim alatt egy - több tővárosi lap által is át- 

vett - közlemény jelenvén meg, mint ezen me- 

gyénk első és felelős tisztviselője kötelességem- 

nek ismerem az igazság s a való tényállás fel- 
deritése czéljából tekintetes szerkesztő urat rö- 

viden a következőkben értesiteni. 
Mult április hó 29-én Csömörlő és Magyar- 

Egregy községekben pusztitott veszett farkas ál- 

tal Csömörlő községben 12, M.-Egregyen ő em- 

ber sebeztetvén meg, de egy sem marczangol- 

tatván szét, mint azt czikkiró állitja, a szüksé- 

ges óv és gyógyintézkedések még azon napon 

minden irányban a legnagyobb gondossággal 

megtétettek, a betegek részére a két községben 

összesen 5 kórház rendeztetett be, ápolókról és 

felügyelőkről gondoskodva lett a szükséges gyógy- 

szerek pedig azonnal alkalmaztattak. 

Ezen naptól kezdve a betegeket gyógyke- 

zelő járási orvos ugy Csömörlő mint Magyar- 

Egregy községekben minden második nap, 

ha szükséges, naponta pontosan megjelent s meg 

jelenik ez idő szerintis, gyógyszerek bőven van- 

nak, a megyei főorvos, valamint a járási szolga- 

biró a hely szinére szintén gyakorta kiszállanak, 

a szomszédes Felegregy községében lakó kör- 

orvos pedig ugy szólván folytonosan Csömörlőn 

és Egregyen tartózkodik, a betegek a leggondo- 

sabb gyógykezelésben részesülnek, a mint erről 

a helyszinén személyesen is meggyőződtem, 

szóval a lehetőség határain belől semmi 

áldozatot nem kimélve, megtétetik minden 
arra nézve, hogy a szerencsstlen betegek az élet 

nek visszaadassanak, s ezen annyi figyelemmel, 

gondossággal és lelkismerességgel kezelt ügy 
körül, sem hatóságot, sem a kötelességeit elis- 

merést érdemlő lelkiismeretességgel és buzgalom- 

mal teljesitő járás orvost és illetőleg fő- köror- 

vost, a mulasztás vádja egyáltalában nem illet- 
heti s épen gés kizárólag a minden tekintetben 

hiven teljesitett kötelesség eredményeként con 

statálható, hogy apr. 29 ike óta mai napig az 

elhalálozások száma csekélynek mondható s a 

betegek legalább egy részének megmentése is 

remélhető. 

A tényállást röviden a fentebbiekben ad- 

ván elő, czikkiró légből kapott állitásainak bő- 

vebb czáfolgatásába bocsátkozni szükségesnek 

nem tartom, s a midőn soraim bezártával azon 

kérésemnek adok kifejezést, miszerint tekintetes 

szerkesztő ur sziveskedjék jövőre nézve egyesek 

részéről hatóságok ellen intézendő támadások 

való, avagy valótlan voltáról a közlés előtt meg- 

győződést szerezni s hasonló rágalmaktól egyfe- 

lől a hatóságot megmenteni, másfelől pedig az 

olvasó közönségnek szavabevehetetlen emberek 

által czélzott félrevezetését moggátolni, egyuttal 

kérem sziveskedjék jelen soraimat lapjának leg 

közelebbi számában nyilvánosságra hozni. 

Fogadja a tekintetes szerkesztő ur tiszte 

letem nyilvánitását. *) 
Zilahon, 1881. junius 2 án. 

DullLászló, 
Szilágymegye alispánja. 

* 

Közreadjuk e czáfolatot, mely „rövide n 

égből kapottakaak nevezi mindazokat, a mit 

ligen szavabevehető tudósitónk irt. Azt véljük. 

az ügy megérdemelte vala, hogy ne csak „rö 

viden", s ily nagy általánosságban tárgyaltassék 

az illetékes s adatokkal megtámadott batóság 

részéről. - 18 ember élete forogván kérdésben, 

a közönség megnyugtatására több is szüksége 

lenne egy ilyen - bárki által aláirt - divatalo 

dicséretnél. 

*) A közleményt átvett hazai lapok
at jelen soraim' 

nak nyilvánosságra hozatalára kérem
. 

éket készitett Kitty számára, s a kert 

legszebb virág terményeiből oly izletes 

füzért állitott egybe, hogy midőn Isabel- 

la, rokona öltözékét annyira gondos és 

szeretetteljes felügyelet alatt befejezve 

látta, oly csinnal, miként az rendesen 

nem szokott lenni, daczára sokkal na- 

gyobb szépsége. büszke öntudatának, fél- 

tékenységet érzett Kitty, s bosszuságot 

Gertrud iránt. 
Isabellára nézve, ki nem türhette, 

ha valaki túlragyogta őt, nem kis ke- 

serüség forrása volt az utóbbi időkben, 

hogy Kitty annyira ki lett tüntetve mr. 

Bruce által, mig ő teljesen mellőztetett. 

Igaz ugyan, hogy legkisebb vonzalmat 

sem érzett azon fiatal ur iránt, kinek 

Kitty annyira szeretett volna tetszeni, de 

azon bizonyos méltóság, melyet a Ben 

hódolata kölcsönzött rokonának, az érdek- 

lődés, melyet a dolog nagy nénjénél kel- 

tett és Bruce asszony jelentős pillantásai, 

éreztették vele alárendelt fontosságát ez 

idő szerint, s annál inkább ingerelték 

becsvágyát, hogy az aránylag igénytelen 

Kittyt tulszárnyalja szépség és választé- 

kosság tekintetében a nagy ünnepélynél. 

Ez okon Isabella, midőn Grahamné meg- 

dicsérte Kittyt, rendkivül kecses kinézé- 

séért, s kijelentette neki, hogy valakinek 

ma még inkább megnyeri tetszését, mint 

bármikor, megvetően huzta gunyos mo- 

solyra száját, mialatt apiruló Kitty, Ger- 

trudhoz fordulva fülébe sugta : 

Mr. Bruce szereti a fehért, a mi- 

nap mondta, midőn kegyed reggeli pon- 

gyolájában átment a szobán, hol ketten 

ültünk. 

Negyedik fejezet. 

A kosár. 

Emilia ez estén nem egészen jól 

érezte magát. A közelebbi időben gyak 

ran történt, hogy fejfájás, szokatlan lal 

kadtság, vagy ideges rettegés nagy za) 

s mulatozó társaságtól, szobájában tartóz 

tatták, s néha korai lefekvésre késztettékk 

Miután Grahamné, s unoka hugal 

lementek a földszinti terembe, hogy Brü 

cenét, s mr. Grahamot ott bévárják, Ger 

rud visszatért Emiliához, kít azelőtt csak 
kevéssel hagyott volt el, s ki a rendes 

nél is szenvedőbbnek nézett ki e napol 

Könnyen engedett barátnője uns20 

lásának, hogy az ily esetben egyed 

hatos gyógyszert, az álmot keresse fel, 8 

Gertrud leülve ágya mellé, hűs borog 

tót rakott halántékára, mig a szegé 

vak, csendes álomba szenderült. A Bruce 

né kocsijának érkezése s isménti tavotk 

sa zavarta ugyan még kissé álmát, s 

midőn nehány percez mulva Graham 

Grahamné is elrobogtak, s ez utóbbi s 

kott hangos modorában parancsokat ad9 

egyik inasnak, meg sem mozdult. oly 

mélyen aludt már. Gertrud kis ideig mn 

lette maradt még, ekkor csendesen fe 

a szokott módon mindent elrendezet 

lia számára éjjelre kiment, halkan be vot 

ta maga után az ajtót, s egy köri 

véve magához, beült a hűvös társalg 

rembe, hogy egész kénnyel élvezzé . 

mostanság oly ritka csendet a ház köll 

(Folyt. köv.) 



Ilető tudósitónk Egregyen lakik. Egregy 

akkora község, hogy a legydongás is elhallszik 

egyik végétől a másikig. Tudósitónk azt irta, 

hogy a doktor urat Egregyen 10 nap óta nem 

látták - a rövid czáfolat nagy általánosság- 

ban azt állitja : minden másodnap, sőt minden 

nap megjelen. Kérdés, hogyan tudja megjelené- 

sét oly titokban végezni, hogy Egregyen lakó 

ember azt 10 nap alatt ne vegye észre ? 

Tudósitónk azt irta, hogy saját szemeivel 

győződött meg, miként kurál egy kuruzsló kő- 

risbogárral, minthogy a gyógyszerek - miut ar- 

ról „szeméyes tapasztalat folytán győződtünk 

meg" - három nap óta elfogytak. A fennebb 

közölt hivatalos dicséret nagy általánosságban 

azt mondja: „a gyógyszerek pedig azonnal al- 

kalmaztattak. 

Tudósitónk azt irta, bogy hármat már el- 

temettek, kettőn tudósitása keltének napján tört 

ki a dühödtség, a többinek sebei a hiányos gyógy- 

kezelés folytán hegednek be - a doktor urak- 

nak adott e hivatalos elismervény azt feleli, „a 

halálozások száma csekélynek mondható, - s a 

gyógyulások reménylhetők." 

Egyáltalában nem lévén okunk tudósitónk 

jólértesültségében kételkedni, ki Egregyen lak- 

ván, személyes tapasztalai után irta, a mit irt, 

a mellett, hogy közreadjuk ez általánosságban 

tartott czáfolatot - ismételve ajánljuk figyelmé- 

be s komoly gondoskodásába az alispán urnak 

az ügyet. 

A mi nekünk adott jó tanácsait illeti, azt 

köszönjük ugyan, azonban alig tartanánk kive- 

hetőnek in praxi - kissé tán nehéz dolog neme az, 

hogy minden helységbe, honnan hanyagsaágról, 

vagy visszaélésről tudósitják lapunkat „alaposabb 

meggyőződés tekintetéből" kiránduljunk magunk 

szemeivel szerzendők tudomást a kérdés miben 

létéről. 
Ez ügyben tudósitónk „8aját tapasztalatai 

után irte, egyet az alispán ur tudósításai alap- 

ján válaszol mást - a sajtó, ha közreadta mind 

a kettőt, megtette a maga kötelességét. Hasz- 

nált vele bizonyára a szerencsétlen betegeknek. 

Valószinüleg nagyobb gonddal fognak kezeltetni. 

A mi, hogy ugy legyen óhatjuk. 

....... 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1881. junius 4. 

Helyi hirek. 

- Paradi Kálman, a kolozsvári ev. 

ref. főtanodán a természetrajz tanára, abban a 

kitüntető elösmerésben részesült, hogy a magyar 

tudományos Akadémia mathematikai természet. 

tudományi állandó bizottsága nyilt pályázat nyo- 
mán őt bizta meg az erdélyi vizek örvényfé. 

nyeinek vizsgálatával és monogtazhiájának meg" 

irasával. Őrülünk a meltó kitüntetésnek. 

- Dr. Vályi Gyula, egyetemünk kitű 

nő növendéke, ez intézet mathematikai kara ál 
tal a mennyiségtanból magántsnárá daualificálta- 

tott és pedig, a mi csak nagy ritkáu szokott 

megtörténni, a szabályszerüen előszabott szóbeli 

vizsgálat és próba előadás elengedésével. 

- Gabányi Árpad szinházunk jeles 

tagja „Jómóduak" szinművét német nyelvre for- 
ditva legközelebbről benyujtja a bécsi „Stadt- 

theatert-nek. A német forditást Reiner Ernő irta, 

- Nemzeti szinház. A Cornevillei ha- 

rangok tegnapi előadása ugy megtöltötte a nyári 
szinkört, mint akár egy jó hir által megelőzött 

ujdonság. Oka az volt, mert (mint a felnyujtott 

koszoruk szalagjairól nagy örömmel értesültünk) 

két „felülmulhatatlant muűvésznőnk lépett fel 

egyszerre. Serpolettet Pálmay asszony s Germaint 

Sziklay k. a. játszta. A közönség igen szivesen 
8 sok tapssal fogadta mindkettőjöket s a tet- 

szésnyilvánitás ugy játékuk mint énekük iránt 
untalanul megujult. Mindenesetre igen örvendetes 

dolog, ha olyan derék jó erők kezébe van e 
kedves zenéjü operett két főszerepe, minőket a 
fenn dicsértekben birni szerencsések vagyunk. 

Dicsérettel szólhatunk Váradiról, ki szintén szé- 
pen énekelt, sőt az igazság okán megjegyez- 

hetjuk, hogy Érczy urnak 1s sikerült egy rész. 
Az a rész t. i. midőn a vasemberbe dugták - 

s nem vala módjában t. tenoristánknak kezét, 
lábát annyit mozgatni, a mennyit ő szokta kö- 
zönségesen, hanem a helyett énekelhetett. - A 
karok is elismerésre méltóan töltötték be helyü- 
ket - s általában a tegnapi előadás a legsze- 
rencsésebbek közé tartozott. A főrendező urnak 

gratulálhatunk, hogy sikerült neki a dráma, vig- 

játék és egyéb fajok ügyes háttérbe szoritásá- 

val az operette személyzetet oly derekasan szer- 

vezni, milyennek tegnap láthattuk. Igy csak 
megélünk. A művészi törekvéseket és összes cul- 
traii, törekvéseit pedig a kolozsvári szinbázzal 

8se a kö! Mi mulatunk. Mi kell egyéb ? 
vezé Kolozsvár város bizottságának szer- 

si és pénzügyi szakosztályai ma délután 

együttes gyülést tartanak, több érdekes kérdés- 
en megállapopásra jutandók. Kiemeljük a 

tárgysorozathól, mint általánosabb jelentőségűt, 

. tanács ujabb előterjesztését a nyilvántartás uj- 
aszervezése tárgyában és Sebestyén Mihály kir. 

öügyész átiratát, a czukorgyár féle teleknek ál- 
lami javitó intézet számára való átengedése tár- 
gyában. Mindkét kérdés valóban megérdemlni 
a legkomolyahb megfontolást és lehető gyors és 
kedvező megoldást. 

- Sétahangverseny. A pünkösdi ün- 
nepek alkalmából, vasárnap délután 5 órától 
nyolczig a sétatéren a helyben állomásozó cs. k. 
62ik sorezred zenekara vagy sétahangversenyt 

rendez, következő musorral: I. rész. 1. „Székely 

Indulót - Sehlögel karnagytól. 2. Nyitány „Fra 

Diavolo" dalmüből Aubertől. 3. „Nordseebilder" 

keringő Strausstól. 4. Cavatina „Gionnyi D'Arc" 

dalmüből Verditől. 5. „Kadettcsinyek? polka 

Suppétól. 6. „Bánk-bán" dalmü egyveleg Kéler 

Bélától. II. rész. 7. „Nyitány" Költő és paraszt" 
dalmüből Suppétól. 8. „Kornevillei harangok" 
négyes Faulwettertől. 9. „Esküvői induló" Zell- 

nertől. 10. „Tourista polkat Schamartól. 11. 
„Prinz Conti" négyes Strausstól. 12. ,Mondschein 

Gavottet Grünecketól. 13. „Estharangok" polka 
mazur Wiesnethtól. 

- A helyi vadásztársaság megtar- 

totta alakuló gyülését. Elnököt, jegyzőt és pénz- 

tárnokot választott. Előbbi tisztre Haller Rezső 

lett megválasztva. A tagok abban állapodtak 

meg, hogy daczára az előző éveknél is maga- 

sabbra csigázott haszonbérösszegnek, a vadász- 

jegyeket az idén is csak az eddigi árban fogja 

kiadni, azonkivül egy társasági tag ajánlatára 

napijegyeket is ad, hogy ebből alkalom 

nyiljék azoknak is a vadászatra, kik különben 

akadályozva vannak a rendes tagok sorába lép- 

ni. A vadászjegy ára egész évre 20 frt, napi 

jegy pedig 1 frt. A ki vadászati jogosultságot 

akar szerezni, jelentkezzék Laffer Lajos pénz- 

tárnoknál. Az elharapódzott orvvadászat meg- 

gátlására erélyes intézkedéseket szándékszik 

tenni a társaság, e végre kérelmet intéz a vá- 

rosi kapitánysághoz s egyidejüleg elhatározta, 

hogy minden tetten kapott orvvadászért a fel- 

jelentőnek egyelőre 2 forintot, azonkivül a be- 

veendő pénzbüntetésből hányadot fizet. 

- Nem először van módunkban azon 

kéréssel fordulni a tisztelt hatóságokhoz, hogy 

azon esetekre, midőn a közérdekü dolgokról 

lapunk utján akarják a közönséget tudósitani, 

sziveskedjenek levelük boritékára a hivata- 

los pecsétet is felütni, minthogy a posta- 

hivatal nem veszi figyelembe, ha csak a ,hiva- 

talból portó mentes" jelzés áll a levelen s ve- 

lünk fizetteti meg a levél szállitásának diját. 

Minden nap több-kevesebb, hasonlóan bérmente- 

sitetlen levelet kapunk. Néha csorog, néha csep- 

pen. Ma csak cseppent, deesetleg a közlekedés- 

ügyi miniszteriumtól cseppent s mi azon szeren- 

eséért, hogy a mi közönségünknek tudomására 

hozhatjuk, mikép Jász. Nagy Kun-Szolnokmegyé- 

ben, Fegyverneken, Tisza:Beön, Tisza Roffon, 

Abád.Szálláson és Derzsen államtávirda szolgá- 

lat nyittatott meg, korlátolt napi szolgálattal - 

10 o. é. krajczárral adóztunk a postabivatalnak. 

Megfizetvén e fontos tudnivalót, kérjük olva- 

sóinkat is sziveskedjenek tudomásul venni, hogy 

Tisza.Roff, Beő és Abád-Szállás a táviró felál- 

litása által május hó 28-ika óta a czivilizált vi- 

lág számára megnyittattak. . 

- Érzekeny jelenetről ir az Ellen 
zék. Szép az is, midön arról szól, hogy Török 

Dániel képv. jelőlt Kövesdre vonult s a „népek 

ezrei a csüggedt hazafi szivet üde reménynyel 

eltöltő, lélekemelő" jelenet után Orbán ékesszó- 

lása által felemelkedve e varázslat alatt köny- 

nyekben törének ki - de valóban megható a 

mezei munkásoknak a méla hold fényénél való 

leirhatatlan lelkesedése, melyről a krónikás szó- 

rul:szóra emigy emlékezik meg : „A nép lelkese- 

dése és feltétlen csatlakozása fokozódott Harasz- 

toson, Kocsárdon, Kercseden, melynek lelkes 

népe mezei munkából hazajöve késő este a hold 

méla fényénél hallgatta a beszédeket. Csak mü- 

vészecsetje lenne képes a költői jelenetet öröki- 

teni. E népet vásárra bajtani nem lehet, feléb- 

redt önérzete nem türi e lealjasitást. A kor- 

mánypárt és jelöltje kétségbe vannak esve s el- 

vesztették józan eszüket. . .4 Minthogy pedig a 

kagyló fájdalmában sirja az igazgyöngyöket - 

kiváncsiak vagyunk, milyenek legyenek majd a 

csalódás bánatában irandó poemái a szélbali uj- 

ságoknak, ha ma a „boldog reménység" álla- 

potában is már ily fellengzően kezdik. 

Időjáraás. Európában: a nagy légnyo- 
más (763-764) benyulik ama két depressio kö- 
zé, melyeknek egyike Oroszország délnyugati 

részében (700), a másika pedig a Balkán feél- 

szigeten és Magyarország déli táján áll (760). 
Az idő általában derült, égiháborura hajlandó 

meleg. Hazánkban: Többnyire északi és észak- 

nyugati, részben déli és keleties mérsékelt sze- 

leknél a hőmérséklet alig egy kevéssel nagyob- 

bodott; a légnyomás északon kevéssel alább, 

délen pedig fölebb szállt. Az idő meglehetős 
derült. Hegyi esők számosabban, de S. Szent- 

Györgyöt kivéve, csekély mennyiségben voltak. 

Részint zivatar, részint égiháboru volt Beszter- 
czén, Egerben, Magyaróváron, Orsován, Sop- 

ronban, Ungváron és Sepsi-Szentgyörgyön, itt 
jégesővel. Kilátás jövő időre. Hazánkban: több- 
nyire napos felhőssel, változó időt várhatni; dé- 
len derengés, északon és keleten helyi esők és 

zivatarok mellett. 

- Az ,Ellenzék" tegnapi számában 
olvassuk: „A Kolozsvár városi függetlenségi párt 
tegnapi nagygyülésén jelöltekül egyhagulag Ug- 
ron Gábort és Bartha Miklóst kiáltotta ki; Bar- 
thát az I. Ugront a II. választó kerületbep. A 
gyülés elhatározta felkérni a nevezett jelölteket, 
hogy programm beszédeiket pünkösd után első- 
vasárnapon (folyó hó 12-én) tartsák meg.6 Tar- 
tatott pedig ez a „nagy gyülés" egy 9 négy- 
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szög öl nagyságu szobácskában, a melyben el- 
fértek volna 25.ön, ha lettek volna annyian. Fur- 
csa, hogy a vidéki jelölésekre „összesereglenek 
a népek ezrei" (I. az „E.4 ugyanazon szamát) 
s itt Kolozsvárt, a hol még ujságirók is talál- 
koznak, zárt ajtók mögött tartottt conventicule- 
mok vetik ki a jelölteket a választókra, mint az 
adót. A „nagy" gyülést, mint hallszik, e jelőlé- 
sében az vezette, hogy Ugron Gabor „elvsziard", 
Bartha Miklós pedig „kiszámithatatlan hasznot 
tettt a pártnak. Ugron Gábornak, e szerint, már 
van 3 biztos kerülete, Bartha Miklósnak 15 pedig s 
ugy látszik a szélbaliak a „több nap, mint kol- 
bász" közmondását igy travesztálják : „több biz- 
tos kerület, mint alkalmas jelült. Városunk I. 
kerülete különösen is gratulálhat magának in- 
gyen ajándékban kapott jelöltjéhez, ki annyira 
ragaszkodik épen e kerülethez, hogy a „nagy" 
gyülés „egyhangu" határozatát csak az alatt a 
föltétel alatt fogadta el, ha itt hagyják szaladni 
a „több, mint bizonyos" diadal felé. A mi kü- 
lönben e bizonyos diadalokat illeti, ajánljuk a 
t. laptársnak, készitsen egy rovatos táblázatot, 
melyben egyik rovatba irja be mostani jóslatait, 
hogy aztán, a választások megejtése után, je- 
gyezhesse a másik rovatba a tényleges ered- 

ményeket. - Majd meglássa, milyen szép egy 
tarkaság lesz a resultátum a két rovat adatai- 
nak összevetése nyomán. ; 

Hazai hirek. 
- Kihallgatás a várpalotában. Ő 

felsége a király tegnap reggel 10 órakor nyil- 
vános kihaligatást adott, mely alkalommal mint- 

egy százan hallgattattak ki. Szende és Pauler 
miniszterek szintén megjelentek, hogy titkos 
tanácsosokká történt kineveztetésüket köszönjék 
meg. A kihallgatás déli 12 óráig tartott. A mai 
kihallgatásra, majdnem ugyanannyian jegyeztet- 
ték elő magukat. 

- Gorove és Matlekovics. Gorove éle- 
téből a „P. Napló" a következő történetkét ele- 
veniti föl: 1868-ban a „Századunk" az akkor 
napirenden levő ipartörvenybez nagyérdekü czik- 
keket közlött. Gorove kereskedelmi miniszternek 
figyelmét e czikkek magukra vonták s a mi- 
niszter megkérdezte a szerkesztőt, hogy ki e 
czikkek szerzője, ő nagyon szeretne vele ez ügy- 
ről behatóbban tanacskozni. - „Excellentiád 
ezt annál könnyebben megteheti - felelé a 
szerkesztőő - mert a czikkek szerzője. Gorove 
kissé meglepettnek látszott, de a hirt azzal vi- 
szonozta, hogy kinevezte rövid idő mulva Mat- 
lekovicsot titkárnak. Matlekovics ma a [töldmive- 
lési ministeriumnak államtitkára; de a jour- 
nalistika már régen elvesztette az ő kitünő 
tollát. : ; 

u 

- A magyar történelmi társulat 
tegnap Jakab Elek korelnöklete alatt ülést tar- 
tott, melynek megnyitása után Szilágyi Sándor 
titkár jelenti, hogy a napirendre tűzött két fel 
olvasás közül Jakab Eleké „Erdély hirlapiroda- 
lom története 1848-ig" elmarad, mivel a társu- 
lati alapszabályok szerint a „Századok-ban csak 
oly közlemény jelenhetik meg, melynek tárgya 
az 1791-iki év előtti időbök való. Jakab dolgo. 
zata pedig ezen idő utáni évek történetét tár. 

gyalja. Az ülésen tehat csak Marczali Henrik 

„gazdasági viszonyok II. József korában" czi- 
értekezése olvastatott fel. Marezali az akadémia 
által II. József uralkodása történetének megiraá. 
sával bizatvan meg, ma felolvasott értekezése 
csak egyik részletét képezte nagyobb művének. 
A felolvasott részlet kimeritően foglalkozik a II. 
József korabeli magyarországi gazdasági, s ke- 
reskedelmi viszonyokkal. Okiratok alapján ki. 
mutatja az értekező, hogy mint igyekezett az 
osztrák kormány, de sőt maga az uralkodó a 

magyar ipar és kereskedelem fejlődésének utját 
állani. S erre minden eszközt felhasznált; a be- 

viteli vámokat leszállitotta, a kivitelieket fele- 

émelte, egyes czikkek kivitelét betilltotta ; ellen- 

ben a nyerstermelést nemcsak pártvita, hanem 
anyagilag is előmozditotta, mert azt sokkal ol- 
csóbban kapta innen, mint más országokból, s 

az ausztriai gyárakban feéldolgozva kerűlt hoz- 
zánk és a világpiaczra. De épen ez volt az, a 

mi Magyarországot, különösen közép és déli ré- 

szét a baromtenyésztésre s földmivelésre ösztö. 
nözte, melyben ma az ország lételének és felvi- 

rágzásának egyik legerősebb támaszát birja,. - 

Marczali előadaását élénken megtapsolták. Ezután 

a titkár 2 uj tagot jelentett be. Ugyancsak ő 

jelenté, hogy a társulat Szepesmegyébe aug. 21- 

én kirándulást tesz, s e tárgyban az előző na- 

pon 20-án értekezletet tart. A kirándulást Pul- 

szky Ferencz togja vezetni s két előadás jelen- 

tetett be; Berzeviczy Odön és Bánó József ré- 

széről. A társulat Óváy Lipót ajánlatára De Si 

monenak Otrante monographiája irójának kö- 

szönő levelet küld, hogy művében a magyar vi- 

tézségről oly szépen emlékezett meg, azonkivül 

a közgyülésnek tiszteleti tagul is fog ajánltatni 

az olasz tudós. .. 

Vegyes hirek. 

- A trónörökös és neje Schön- 

brunnban teljesen visszavonultan élnek. Ugyan. 

azon lakosztályban vannak, mely a menyegzői 

ünnepélyek alatt a belga király és neje számára 

rendeztetett be. Távol a székváros zajától, nem 

feszélyezve a szertartásos formaságok által, a 

trónörökös neje csendben él a királyi család 

körében, mire az orvosok tanácsa folytán szük- 

sége is van, hogy ismét teljesen egészséges le- 
gyen. Pontosan teljesíti az orvosok rendeleteit. 

Korán reggel kel és azonnal az ugynevezett 

téli kertbe megy, hová lakosztályából külön le- 

járat vezet. A kert nagy kapuja közelében ké- 

nyelmes pavillon rendeztetett be számára, hova 

a nap heve ellen vonul és a trónörökössel ift 

tölti a délelőtt legnagyobb vészét. Itt togadja a 
király és királyné naponkinti látogatásait és ide 

szokott jönni a kis Valeria is, ki iránt különös 

vonzalommal viseltetik. Miután kézi munkáját 

elvégezte, a délelőtt folyamában férjével kocsizni 

szokott s azután rövid ideig olvasgat. Az ebéd 

családi körben költetik el s ezt ismét séta követi. 

Naplemente után rendesen látni őt, egyik távoli 

sétányban, egyszerüen felöltözve udvarhölgye 

kiséretében. Ilyenkor zavartalanul sétálbat, mert 

nem igen szokták felismerni, Ha azonban férje 

karján jelenik meg a parkban, mint tegnapelőtt 

délután történt, a közönség azonnal sürü cso- 

portokat alkot körülöttük, ugy, hogy tegnapelőtt 

i 
l alig tudtak tovább menni és az udvari csend- 
őröknek kellett felkérni a közönséget, hogy en- 
gedjék a trónörökös-párt zavartalanul sétálni. A 
főherczegnő rendszerint esti 9 óra után vonul 
vissza, miután theát ivott. A Gálicziába terve- 
zett utazás az idén nem történik meg s a jövő 
nyárra halasztatott. Az idén a trónörökös-pár a 
reichstadti tartózkodás után Ischlbe fog a királyi 
családdal együtt menni és ott tölti augusztus 
havát. 

- Midhat pasa elfogataása. Midőn 
Midhat pasa az idegen konzulok által, kiknek 
ótalma alá menekült volt, a török katonai pa- 
rancsnoknak Helmi pasának átadatott, látható- 
lag levert és bus volt. Utolsó szavai, midőn 
a franczia konzulátust elhagyta, a következők 
voltak: „A mi engem illet, nem félek semmitől. 
Nekem már végem van. De az, hogy gyerme- 
keim vannak s nem vagyok azon helyzetben, 
hogy fölnevelhessem őket, s hogy nem hagyha 
tok nekik vagyont, megrepeszti szivemet. De 
mégis meg kell nyugodnom sorsomban. Ama 
sürgönyök, melyeket a franczia, német és olasz 
konzulok Midhat esetére vonatkozólag kaptak, 
következőleg hangzanak: „Adja ön tudtára Mid- 
hatnak, bogy nekünk nincs jogunk és nem 
vagyunk képesek neki ezen űgyben védelmet 
nyujtani. ; 

- A vilagkiállitások és Bismarck. Bis- 
marck herczeg egy jegyzékében felszólitotta a 
hatalmakat, hogy a világkiállitások rendszeres 
ismétlését nemzetközi egyezség utján állapitsák 
meg, mert a gyakori ismétlések károsaknak bi- 
zonyultak. 

- Meggyilkolt reporter. A párisi 
„Telegraphe" czimű lap harcztéri tudósitóját 
Ségvilt, mint már röviden jelentettük, Beja ne- 
vü helységben Afrikában egy arab meggyilkol- 
ta. Ségvil május 29 én egy ismerősével volt Be- 
jából Tunisba utazandó, s délután kisétált a vá- 
rosból, melyben mellesleg emlitve, ő jelent meg 
először a francziák közül, kiket 24 orával meg- 
előzött. Midőn egy csapat arab mellett elhaladt, 
ezek egyike kivált társai közül megrohanta a 
fiatal embert s azt több késszurással halálosan 
megsebezve, földre terité. Egy zsidó, ki a jele- 
netet némi távolságról nézte, a közeli táborba 
ment és lármát ütött. Ségvilt fölvették és a tá- 
borba vitték, nyolcz seb volt altestén s kétség- 
telen volt, hogy meg fog halni. Másnap csak- 
ugyan meg is halt. A gyilkost elfogták. Ez egy 
marokkói születésü ember, ki egy franczia algiri 
csapatban volt önkénytes, onnét azonban mint- 
egy hat héttel ezelőtt megszökött. 

- A játékbarlangok ellen. Romá- 
ból jelentik a „Timese-nek. A monte-carlói já- 
tékbarlang beszüntetésére alakult nemzetközi bi- 
zottság köldöttei Rómában íigen készséges támo- 
gatásra találtak. A „Diritto, „Liberta", „Refor: 

ma" és több más hírlap a mozgalmas pártoló 
czikkeket közölték. Nehány nap előtt a Hotel 
GRuirinaleban ülést tartottak ez ügyben, melyben 
enyhangulag elfogadtatott a következő határo- 
zat. „Alulirottak, kik a iondoni főbizottságot, 
mely azon czélból alakult meg, hogy a monac- 
coi herczegségben fekvő monte-carlói játékbar. 
langot elnyomják, szivből üdvözlik, egybegyül- 
tek, hogy egy oly olasz bizottságot alakitsanak, 
mely minden erővel és minden reudelkezésre ál- 
ló eszközzel azon intézet elnynmását segitse elő, 
mely eltekintve attól, hogy a nyilvános erkölcs 
és a modern czivilizáczió szégyenfoltja, az ifju: 
ságra nézve is igen veszéljes következméuyü le- 
het. „A legközelebbi gyülésen a monte-carlói já- 
tékbarlang ellen, tormális tiltakozást szerkeszte- 
ni szándékoznak. 

CSARNOK. 

A duzzogás müvészete. 
- Saphir után. - 

(Vége.) 
Ha egy nő áldott állapotban van, akkor 

neménoek magasztos fenségében, az egész női 

háztáj fenhordja orrocskáját. Ha az urnő meny- 

dörög, azaz: ha hangosan veszekszik, még a 
szobalány is villámként czikázik, s a szakácsné 
kihül, mintegy távol éjsarki légkör. De ha az 
asszony duzzog, akkor a szobacziczus csak orr- 
hangon dunnyog, összeszoritott fogakkal sziszeg, 
s a szakácsné csupán kezdőbetük s gyorsirói 
röviditésekben felel. - Sőt még az öleb is 
villanyos duzzogási összeköttetésben látszik ál- 
lani urnőjével, s félig érthetetlenül monologizál, 
mintegy sugó nélkül. 

A beszéd és veszekedésre csupán csak hat 
eszközzel rendelkeznek a nők, - s ezek: a 
gége, szájpad, nyelv, fogak, ajkak és tiz kör- 
mük. De a dauzzogáshoz rendelkezésükre áll 
száznál több eszköz. 
. Duzzognak az orruk hegyével, a mennyi- 
ben azt leeresztik. A könyökökkel, melyeket 
odatámasztanak az asztalra. Lábacskáikkal, mi- 
ket félrelépett czipőkbe rejtenek. A hajukkal, a 
mennyiben nem simitják le. És még számos 
por és rendetlenség előjeleivel, melyek minden 
tárgyon mutatkoznak. 

A veszekedés és lárma véget kell érjen. 
A legerősebb tüdő is kifárad, s kimerül még a 
fáradhatlan nyelv is. De a duzzogáshoz felesle- 
ges a tüdő is meg a nyelv is. Duzzogni mindig 
lehet. 

A leghevesebb veszekedés, a legdühösebb 
szóváltás közben is, ha a férj tüsszent, a nő 
rámondja mintegy önkénytelenül mégis: „egész- 
ségedre. - De ha a nő duzzog, tüsszenthet a 
férj akár a megpukkadásig, az asszony duzzog 
és nem kivánja: „egészségedre. 

A nő, ha férjével czivakodik, s ha még 
oly hangosan dörög és tombol, időközben kifut 
mégis a konyhára és utána néz, hogy a töltött 
káposzta, melyet férje oly nagyon szeret, meg 

ne kozmásodjék, s az ilyen szabad intervallu- 
mok lehütik a levegőt. Ellenben a duzzogó nő 
elfelejti a leggyöngédebb kötelékeket is, melyek 
öt a konyhához füzik, és elhanyagolja kedvencz 
ételeidet is. A hol az asszony duzzog, ott koz- 
más a leves, odaég a rántás s a pecsenye tel- 
jesen nélkülözi a porhanyóságot és érzéketlen 
hideg. 

Egy kiabáló asszonyt meglehet szakitani, 

közbeszólással, vagy bedügjuk füleinket. De ho- 

gyan szakitsak meg közbe duzzogással a duz- 

zogó asszonyt. 
A nőt, ki lármáz, ha nem is meggyőzni, 

dor fejedelem politikáját támogassák. 

de legalább tulkiabálni mégis lehet. De hogyan 
lehessen egy duzzogó nőt tulduzzogni? 

Ha az asszony kiált és lármáz, akkor leg- 
alább megmarad az a vigaszunk, hogy ilyen 
égi háboru tisztitja a levegőt s a szomszédok, 
kik ez orökös lármát hallják, szánakoznak raji 
tunk. Ellenben ha a nő duzzog, akkor áldják a 
szomszédok a kedves, csendes nőt, mig a férj e 
tökéletes szélcsend alatt, mint hajó a tengeren 
- egy álló helyen lebeg. 

Szóval a duzzogás a nők kiváltságos mű- 
vészete s a férjeknek leggyötrőbb réme. 

Azért, bájos hölgyeim ! nehezteljenek, tom- 
boljanak a hogy akarnak, csak: ne duzzog- 
janak. 

A 

„Kelet" magántáviratai. 
(Magyar távirati iroda.) 

Konstantinápoly, junius 3. Seik- 
ülIslam köriratban felhivja Bulgária 
muftijait, hogy a szultántól helyeselt Sán- 

Pétervár, junius 3. A moszkvai 
prokurator rendeli, hogy az elfogatások 
csak birói uton elfogatási parancs előmu- 
tatása mellett történjenek. A finn ország- 
gyülés 1882. január 19-re egybehivatott. 

Fiume, junius 3. A város előkészü- 
leteket tesz, hogy a budai dalárdát, mely 
pünköst vasárnap érkezik oda, kitüntetés 
fogadtatásban részesitse. 

Püspökladány, junius 3. Ma éjjel 
a nagyváradi a debreczeni vegyes vonat- 
tal ütközött össze. Az utasok ülőhelyeik- 
ről ledobattak és sérelmet szenvedtek. A 
váradi vonat mozdonyvezetője és 1 ka- 
lauza oly erővel dobattak földhöz, hogy 
eszméletlenül maradtak. A személy ko- 
csik sértetlenek, csupán több teherkocsi 
tört össze. Emberhalál nincs. 

Bukarest, juniuás 4. Senatus tár- 
gyalta az interpellátiot, vajjon a lemon- 
dott kabinet dunai kérdést illetőleg, vál- 
lalt-e magára kötelezettséget. Boerescu volt 
miniszter azt mondja, hogy Románia nem 
kivánhatja Ausztria-Magyarország kizára- 
tását a vegyes bizottságból, mivel az 
összes hatalmak egyetértenek, hogy Ausz- 
tria-Magyarország fel van jogositva a 
bizottságban való részvételre, és kijelen- 
ti, hogy mig miniszter volt semmiféle kö- 
telezettséget nem vállalt. Ellenzék egyik 
tagja megjegyzi, ha a kormány megtud- 
ja, hogy a lemondott kabinet a dunai 
kérdést illetőleg vétkes kötelezettséget 
vállalt magára, törvény utján kell fele- 
lősségre vonni. 

Szolnok, junius 4. Gorove temeté- 
sén Varsányon a fővárosból Bedekovics 
ministeren kivül a szabadelvü párt több 
tagja, kereskedelmi és közlekedési mi- 
nisteriumnak küldöttségei s a boldogult- 
nak meghittebb barátai voltak jelen a 
családi kápolnában. A ravatalt a Buda- 
pestről érkezettek, azonkivül a megye és 
környék birtokosságának és értelmiségé- 
nek nagy száma környezte. 

A beszentelés után Láng Lajos a 
szabadelvü párt nevében megható emel- 
kedett beszédben bucsuzott el a boldo- 
gulttól. 

Prizrend, junius 4. A muzulmá- 
nok fenyegető magatartása következtében 
a görög metropolita kénytelen volt egész 
kiséretével Prizrendet elhagyni. 

Pétervár, junius 4. A poltavai kor- 
mányzóságban ismét kitört a zsidóhajhá- 
szat. Az egész lomnyi kerületben lázon- 
gás van. A zsidók vagyonát pusztitják. 
Közülök sokan megsebesültek. 

London, junius 4. Az alsóház teg- 
napi ülésén Kelly kiutasitását, illetlen 
kifejezései miatt, elhatározta. 

Belgrád, junius 4. A fejedelem teg- 
nap trónbeszéddel berekeszté a skupsti- 
nát s délután 1 órakor a fejedelem Bu- 
dapestre utazott. 

Sz.Keresztur, jun. 4. A SzZélso balré- 
széről Orbán Balázs jelöltetett ki. Jelen volt 

a gyülésen 49 ember. Ebből 11 választó, 
Nagy hang bőven van, de votum nincs. 

Athén, jun. 3. A „Pol. Corr:* jelenti, 
hogy a janinai osztrák-magyar főconsulatus 

ideiglenes vezetésével megbizott piráusi osztrák- 
magyar consul, Berzencovics Rémy, visszatér 
állomására Piráusba. 

Béocs, jun. 3. A „Pol. Corr.4 párisi leve. 
lezője szerint franczia katonai illetékes körökben 

a franczia sereg müködését nagyjában befeje- 

zettnek tekintik, a krumiri hegyekben. Franczia- 

és Angolország közti viszony a lehető legjobb. 
Athén, jun. 4. Határrendező és terület 

átadó bizottságok kineveztettek. 

London, jun. 4. A képviselőház elvetette 
a javaslatot, mely az irországi eljárása miatt a 
kormánynak bizalmatlanságot kivánt szavazni. 

Budapest, jun. 4. Szerb fejedelem ide 

érkezett. Ragályi Dénes ügyvéd sikkasztás és 

hamisitás miatt 3 évi fegyházra, 5 évi hivatal- 

vesztésre és 300 írt pénzbizságra itéltetett. 

.. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BÉKÉSY KÁROLY. 



A VILÁG ELSŐ ÉS LEGNAGYOBB VARRÓGÉPGYÁRA: 

THE SINGER MANUFACTURING Co. 
NEwW-YoOnRKI 

varrógépei rendkivüli munkaképességük, jóságuk s tartósságuk miatt az összes varrógépek közt, mint a legki- 

tünöbbeknek bizonyultak be, mi nemcsak több mint három millió vevő és érdek nélküli szakért
ők által ismertetett el, hanem 

még több mint kétszáz legmagasbb érdemdij, de kiválóan az évről-évre 
növekedő forgalom által bizonyittatik, 

mely egyedűl az utolsó előtti évben 481,167 varrógépre, tehát minden üzlet
napban több mint 

1400 darabra emelkedett. 

Ezen tények hangosabban szólnak bármily ajánlásnál, s legjobb bizonyitékul szolgálnak az eredeti Singer varró- 

gépek felülmulhatlanságáról. . . 

Csak u valódi, ha a gép a bejegyzett védjegyen kivül, a karján a teljes czéget: „The Singer Manu- 

Tovább árusoknak nagyobb " százalék 

lleszámitodik. 

Feltünő leszállitott 
. 

Árjegyzék. 
1 négy vaskerekű, kékfődeles gyermek szekér 6 frt 40 kr. 

Kalap, czipő, kesztyü és fehér- Galanteria, illatszerek, nüren- 

nemüek : bergi és rövidáruk. 
; ! " facturing Co." viseli és alant látható „Neidlinger G." aláirásommal ellátott jótállási 

1 gyermek posztó kalap 90 krtól 2 frtig. 10 darab papir szivarszipka.66 e 
okmány (Certificate) mellékeltetett. (127) 11-52 

1 férfi posztó lágy kalap ! frt 60-tól 2 frtig. 12 darab aczél inggzomb.... 5kr. 
[/ . [4 * 

ény 487. it 80-tól ő frt 80ig. 12 karika gépezérna, 76 röfős 28 kr. NEIDLINGER G. Kolozsvár, belközép-utcza 5 szám. 

1 pár gyermek ezipő. .Dk 12 karika gépczérna, 200 rőfős . .65 kr. 

1 füdzős ezipő..... . 1ft20kr. 12 karika legfinom. gépezérna 200 r. 85 kr. 
Fol 

No 

1i czugos, szeges talpu czipő 1 frt 80 kr. 8 matring kötő gyapot... . . 66 kr. 
i. 1 F 

1 fin ezugos czipő... . 38 frt 80 kr. 8 matring király kötő gyapot 1 frt 35 kr. 
1 

1 néi bőr czugos cezipő . . .2 frt 80 kr. 20 matring varró czérna .lok. . 
* 

1 finom czugos czipő . . .8 frt 80 kr. 20srőfös perti.i.... kr. 
A y 

1 brünel czugos czipő.. 3frt 30 ki. 10 rőfős fehér galand...10kr. o 
C 

e 

1 lérfi bő czugos czipőő 4 frt 20 kr. 1darablalbam.....80k 

n 

1 finom czipóő.....ft. 1 napraforgó szappan.. , 40 kr. e 

7 

1 glassó kesztyü.... kr. 1 egész rud eszéki szappan. 65 kr. 
Chief Office New-York, 34 Union Sauare. 

1 női 3 gombu glarsé kesztyüü . . 1 frt. leszéki kenőcss.... 40 1 2 m 
; a a e 

1darab esőernyó 95 krtól 2 frt 50 krig. 1 csréki viz k 
. - ; : 

1 elvem egektnyó , a írt s0 ki 1 ezéki puder k 2 5 ; We, the Undersigned, Singer Manufaciutin : Co. do hereby certify, tbat the accompanying Sewing k z 

1 zires oxford ing . 65 krtól 1 frt 80-ig. 1 fogkefte . 10 krtól 40 krig. . Machine bearing above Number, is constructed in our Manufactory and shipped to our General Agent for Russia, 8 E 

1 fehér sima sifon ing 1 frt 15 kr. 50 iv levélpapir. .... 20 a the North and Middle of Europe, Mr. G. Neidlinger, Hamburg. 
= 

é vászon lébravaló , an atól frt á0ig 30 levéletitel . k s = " We further state, that our Machines can only be had in Russia, the North and Middle of Europe 

6 zsebkendő beszegett... . .45 kr. 25 apgol varró-tüu.... 3 ki. . idli A a 
-i 

1 pár kötőtt harisnya.. .60 kr, 25 franczia, aranyfoku varró-t. . 8 E d tbrough Mr. G. Nei liuger or the Agents appointed by him. 

1 gépel kötött harisnya. , . , .20 kr 12 tyukszem-karika.... 20 kr. 
. 

á gyermek harianya 19k 1hajkofe.ö kitól 1 frt 304g á The Singer Manufacturing Co. New-York. e 

Mindezeken kivül gondolható galanteria, nürenbergi és rövidáru czikkek nagy 
válasz- General-Agent for Russia, the North and Middle of Europe

. 

tékban kapható és posta rendelményeket pontosan eszközöl; 10
 frton felüli rendelményeknél 

30/, engedményt számit, 
! ( G. NEIDLINGER, 

EDWARD CLARK, Presidant. 

Kohn Lajos, 
Főtér Br. Jósika ház alatt. 

Philadelphiai nemzetközi kiállitás bizottsági birálata : 

Egy kiváló minőségü családi, varrógép melyben a legtöbb czélirányos gépészeti találmány van összpontositva, mely találmányok a különböző részeknek pontos járást 

kölcsönöz; szerkezeti egyszerüség, kiviteli szilárdság s a munkák kitünősége s az egész együttes tökéletessége. 

GASKORBN A. T. vezérigazgató. HAWLEY J. RB. elnök. ASCHHEHR MAYEB titkár. 

Az észak-amerikai egyesült államok százas bizottsága. 

(255) 5-52 

o000000000 000000000000000000ÉE00 

Legujabb 

Nagy pénz-sorsjáték 
mely az állam által garantiroztatva főnyereménye 

400,000 márkát 
tesz ki, és kevés honapok leteltével 51,700 nyereménynek k

ell kihuzatnia és pedig 

1 nyeremény 250,000 márka 1 nyeremény 12.000 márka 

1 150,000 márka 24 * 10.000 márka 

a s 100,000 márka 5 x 8,000 márka 

1 75,000 márka 54 . 5.000 márka 

og0 márka 0 3.000m Kolozsvártt, főtér 17. szám alatti 

1 a 

8 30.000 márka 631 " 1.000 márka iüzletében minden időben nagy választékban kaphatók vagy megrendelhet
ő számos világkiállitáson kitüntetett sa- 

4 7 25,000 márka 873 500 márka 
ját készitményü 

2 , 20.000 márka 1050 , 300 márka 

12 15.000 márka 28.8600 ,, 138 márka .." „"e, ; I e 

A nyeremények kifiizetése hivatalosan megvan állapitva és azok kifizeté- 
' éb 7 

s. minden helyen eszközölhető. 
] . ] i . 

Az első nyeremény huzás 
" 

: 

évi . 5 és 16 án törté ik, huzásh , ; . C . . : ; 

tévi uun hő d, körade ára áka a- 3ért B0 o. é. kr. melyek tartósság, csin, solid kiállitásban, de legfőképpen olcsóság tekintetében bármely hasonnemü gyári czikkekkel ver- 

Efél, „ 1 frt 75 0. é. kr. 
senyeznek. 

H 1 megyel é 150 vezet öy élkő magá záa si és nyevemén e , 

r , 

mindee tajékozhassa, dij mentesen küldetik. " Megrendelések felelősség mellett gyorsan készittetnek- 

Üzletünkről, mely már 25 éve fennáll. minden bankh
áz vagy ke- 

reskedésben tudósitást szerezhetni 

" bPéozsorsolási gyüjtődénk rendkivül szerencsés a menny
iben számos 

érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb nyeremények
et fizethettük ki a többek 

között fizettink 240,000. 195,000, 152.000, 75.000, 60.000 36.000. m. 

Miután mű ilyen sorsjogyek eladásával megbizattunk k
érjük bizalom- 

teljesen alolirotthoz fordulni, midön is megbizások a pénzbekü ldése 

mellett, lelkiismeretesen teljesittetnek, valamint a nyeremé
nyi lajstromok huzás után 

azonnal megküldetnek. 

. Lilienfeld debro ilienfeld :..:..:.:........ 
U. i. Ezuttal köszönjük az eddig bennünk helyezet bizodalmat, s midőn 

1 

ez ujabbi pénz-soroláshoz részvételre felhivjuk, törekedni fogunk ezután is a leg- 
181 i 

ontosabb e czélarányos szolgálatunkkal érdeklendő feleink megelégedését elérni. go00000000
0 D0000000000000000E a a

amamamamama amanamamama 

n 
(294) 4-6 

közp. hirdetési irodája 
a németországi és külföldi lapok részére 

BÉCSBEN 

M Vidéki megrendelések is a leglelkiismeretesebben és gyorsan teljesittetnek. 

(559) 
41-100 
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faltbarkeit uf 
henbler" 

on Dre . 
xPonr 

AGERBIER 
Haupt Depőt bei 

e 

1
 l 

l 

könyv és 
könyv- és zenemű-raktár. 

1 

Bárhol és bárki által hírdetett bel- és külföldi 

zenemű, folyóirat és dívatlap azonnal gyo
san és jutányosan 

kapható vagy megrendelhető nehány nap 
alatt, 

Drehe * Ú 

ePonr 

LAGÉR:BIER [ 
Haupt Dépőt bei ' 

Törvényesen 
A czimszalagn ak utánozása 

és a Az kiüfö í , : 
és a bel és küföldi minden nagyobb városaiban 

Átvesznek mindennemü jelentéseket a világ őaszes lapjaiba 
Szakiratokba, Naptárokra stb. 

Pontos elintezés. - Legolcsóbb szolgálatéttel. 
Megbizásoknal a lehető legnagybb engedmény. 

(179) lapok névjegyzéke ingyen bérmentve. 11-' 
. 

PETÖFI [ 

a
 

yauuyeyuy 
Idei gyökerek és nővények készitéséből 

cs. kir. kir. szab. és m. kir. szab. 

[ E C [ 

Bojtorján-gyökér- (uint-Essentia! 
Elősmerve mint a legelőnyösebb szer, a gyéren növő haj és sza 

2 kálnővésének fenntartására Ara 1 frt c. é. Fennebbi essentiához ki 

* zárólagosan használható és nálam készitett = 
; r i -. 

kChinahél kezos vagy Olaj 
t , 1 

. 

1 Térynelknőes 1 frt. 1 üveg olaj 1 frt. 1 drb. cosmetikum 50 kr 

anam Keleti rozsatej-kivonat 

Ára 1 frt. o. e. 

egjobb conservaló szere a bőrnek ismerteti 

t, mint szeplőt pattanásokat, szemű 

o
0
0
0
0
0
0
0
7
0
0
0
0
0
0
0
€
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Dreher Antal 

serfőzdéjépen Kőbányán, 
vagy 

Budapesten 

Dietrieh és Gottsehlig Ez ideig mint a 1 

Elháritja a bőr minden hiányai o
0
0
0
0
0
0
0
0
0
ő
 

es. kir. udv. szálitók és DREHER ANTAL ftőraktárnokainál megren- =nkál ket, bőratkát stb A gyoshatás elősegitésére szolgál a
 Rozsatej-sz8 

delhető. sor pan 1 dib. 30 kr. ... 

rogvzék 
. 

Hair Milkon (haj ifijitó tej) e 

Arjegyzék ingyen és bérmenten küldetik. Arusitók (szükségtet szeyra e utolérhetetlen tulajdonságaiban, a szürke kopott hajnak 8-10 nap ala 

kedvezményi árakban részesittetnek 
runnut : aooti szinét állandólag visszaadja. Ára 2 irt 60 k é. 

Ő i " í 
ne satá eszi reim iránt számos elő .3 ratok 

Oly palaczksőrért melynek ezi
m szalagán a „Dietrich 

e jél Fetebbi sajél készitményeim iránt számos elősmerő ira 

i 
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Érti Széky Miklos gyogyszerésznél valamint Magyarország 

összes gyogytáral 

a ZdoEA HARMONIUM Arán 

a000000 kalktás Eolozarárti Szabivek otnnán
vól vagy a pénz beküldése mellett p

ontosan teljesítet" 

és üvegenként 10 kr. csomaglás számittatik. (300) 16 

tt. 
Nyomatott a „KELET nyomdájában Koloz 


